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Mibdl 4ll és mit akar az uj tipogréfia

LJUjtipografia” kozos elnevezés alatt néhany né-
met, orosz, holland, cseh, svajci és magyar fiatalember
nyomdaszati térekvései értendék. Ezeknek a torekve-
seknek a kezdete, Németorszagban, még a héaboru
idejére nyulik vissza. Az Gj tipogréfia létezését a kez-
deményezék személyes munkdja eredményének le-
het tekinteni. Mégis, anélkiil, hogy valamit is le akarnék
vonni az Uj tipografia megteremtdi tevékenységének
értékébdl és elsébbségébdl, meg kell allapitanom,
hogy a kezdeményezdk csak a korszellem és a sziik-
ségesség kifejezéi voltak. A mozgalom sohasem ta-
lalt volna olyan széles korben kévetdkre és nem ter-
jedt volna annyira el, mint azt ma egész Kozép-
Eurépédban észlelhetjilk, ha nem felelt volna meg a
mai kor kévetelményeinek. Eppen azért felelt meg
ezeknek a kdvetelményeknek olyan teljes mértékben,
mert az Uj tipogréfia programja legelsésorban az,
hogy a megoldandé feiadat mindenkori céljdhoz a
legteljesebb mértékben, minden eléitélet nélkil kell
alkalmazkodni.

Sziikségesnek tartom roéviden vazolni a héaborueldtii
tipografia fejlédését. A nyolcvanas évek stilusbeli
zirzavarat kovette az Anglidbél (Morris, 1892) kiin-
dulé ,iparm(vészeti’’ jellegli mozgalom, amely kiilo-
nésen a tipogréfia terén, térténelmi forrdsokbél tap-
lalkozott. (Incunabulumok uténzésa.) Késdbb, agy 1900
koriil, az G. n. ,ifjasagi stilus’ megkisérelte a kdnyv-
miivészetet megszabaditani ezektél a térténelmi ha-
gyomanyoktél, sikere azonban nem tartott sokaig. Ez
az 'ifjusagi stilus, egy félreértett természetes (Eck-
mann), sét késébb egy ujabb, biedermeier betifor-
manal (Wiegnek) allapodott meg, tehat Gjbdl egy tor-
ténelmi formanal. Ismét felfedezték a térténelmi betd-
hagyoményokat s ezeket utdnoztdk, mindenesetre tobb
megértéssel, mint annak el6tte. (Német kdényvmiiveé-
szet, 1911—1914—1920.) A betiiknek intenziv tanulma-
nyozdsa ismét a torténelmi forméknak kedvezett, ami
viszont az alkot6é szabadsdg korlatozasat vonta maga
utédn, ami végil is kipusztult. Ezeknek az éveknek a
legnagyobb sikere a torténelmi originaltipusok Gjra-
felfedezése volt. (Walbaum, Unger, Didot, Bodoni,
Garamond stb.)

Vegyiik tekintetbe, hogy milyen elvek szerint jart el
a haboraelbtti tipografia. A majesztétikus, torténelmi
minta csak egyetlene gy megoldasi lehetéséget is-
mer, a kozéptengelyes elhelyezést és csoportositast,
ennek a legjellemzébb tiinete a kdnyvcimlap volt. Ezt
a sémat kovette az egész tipografia, lett légyen a fel-
adat ujsag, prospektus, levélfej, vagy hirdetésnek a
megoldésa, az egészen mindegy volt. Egyediil a héa-
borGutani idék tipografusai ismerték fel, hogy hiszen
ezek kiilonboz6 feladatok, amelyeknek egytdl-

O DOO) Al

egyig kiilonb6zé praktikus kovetelményei vannak.
A héaboraelétti évek tipografidjanak merevségére ter-
mészetes reakcidként jott az Gj tipografia, amely elsd-
sorban a betlialkotds rendszerének meglazitasat tizte
ki feladatéul.

Minden tipografiai munkanal két feladatot kell meg-
kiilonboztetni: a praktikus kovetelmények felisme-
rését és kielégitését és az optikai elrendezést,
amely esztétikai kérdés (nincs értelme, hogy ezt a
sz6t keriiljem). Ezen a ponton a tipogréafia kevéssé tér
el az épitészettdl. Igen sok esetben egy Uj haznak a
kiilsé megjelenési formaja teljesen levezetheté a
praktikus kovetelményekbél és a legjobb épitészek
mindig ebbdl is vezetik azt le; a tipogréfidban az el-
helyezés problémainal hatarozottan felismerheté az
esztétikai elgondolas. Ez a koriilmény a tipogréfiat
kozelebb hozza a szabad grafika terrénumahoz, mint
az épitészetéhez. Tipografiai, szabad grafikai és fes-
tészeti feladatoknal mindig sik megoldéasrél van szé.
Ezaltal konnyen érthetévé valik, hogy miért éppen a
modern, ,absztrakt” festdk teremtették meg a modern
tipografiat. Nagyon eltérne a targytol, ha itt ismertet-
ném a modern festészet torténetét, csak meg kell
nézni néhany absztrakt festészeti kiéllitast, hogy az
osszefiiggés a tipografia és ezen festészet kozott
azonnal szembet(injon. Ez az Osszefiiggés nem formai,
mint azt néhényan hiszik, akik az absztrakt festészetet
sem értették meg, hanem eredendd. Az absztrakt fes-
tészetnek nincs kit(izott célja, ez szineknek és for-
méaknak a viszonya, minden irodalmi vonatkozas nél-
kil. A tipografia nem mas, mint adott elemeknek
(praktikus kovetelmények, irds, kép, szinek stb. [op-
tikai] vagy esztétikai) elrendezése egy sikon. A festé-
szet és a tipografia kozott tehat csak az a kiilonbség,
hogy a festészetben ezek az elemek szabad valasztas
targyai és hogy a festménynek nincsenek praktikus
céljai. A legjobb tehat, amit a tipografia tehet, az,
hogy a sikelosztast az absztrakt festészetben intenziv
tanulmany targyava teszi.

A mai élet tempéja megkoveteli a szoveg rovidségét
és gazdasagos elhelyezését. A tipografianak is kellett
taldlnia egyszer(ibb és vildgosabban értheté felépi-
tési formékat, mint amilyen a kozéptengelyes elhelye-
zés volt, bér ez optikailag vonzébb és valtozatosab-
ban volt megoldhaté. Az Uj tipogréafia fejlédésének
nagy lendiiletet adott Franciaorszagban Guillaume
Apollonaire ,Kaligrammai‘-val, Olaszorszagban Mari-
netti az 6 ,Szabad futurista szavaival” (1919) és Né-
metorszdgban a dadaizmus. A dadaizmust sokan, akik
nem vettek maguknak faradsdgot, hogy megismer-
jék ennek a mozgalomnak az inditéokait, még ma is
tiszta szamarsagnak tartjék, csak késébb fog a Haus-
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mann, Heartfield, Grosz, Hiilsenbeck és méas dadais-
tdk értékes munkassdga megbecsiilésre taldlni. Min-
denesetre Németorszagban és Uj tipogréfia elsé do-
kumentumai a dadaistak ropcéduldi és irdsai voltak.
1922 koriil kiszélesedik a mozgalom, egyes absztrakt
festék kisérleteznek tipogréafiaval is. Még nagyobb
hatast valtott ki 1925-ben, e cikk szerzéje &ltal az
elementaris tipografia’ cimmel megjelent kiilénszama
a ,Tipografische Mitteilungen”-nek, amelyben ezeket a
torekvéseket legeldszor foglaltdk Ossze és ismertet-
ték meg 28.000 példanyban, a szedbk széles rétegei-
vel. El6szor az 0j tipografusok torekvései minden ol-
dalrél heves tamadasban részesiiltek, ma mar néhany
akadékoskodén kiviil senki sem gondol arra, hogy az
LUj” ellen hadat viseljen. Az 4j tipografia gydzedel-
meskedett.

Ha az ember az j tipografidt meg akarja kiilonboz-
tetni a régitdl, fé6 jellemzé vonasul egy negativ tulaj-
donsagat kell felhozni és ez az, hogy a mai tipogra-
fia nem torténelmi. Ezen negativ tulajdonsdgénak
okozéja a konkurrens, vagyis a régi tipografia volt,
amely tisztan torténelmieskedé volt. Emellett a mai
tipogréfia kevésbé antihistorikus mint térténelmietlen,
mert nem ismer semmiféle formai korlatozast. Az irds-
nak a torténelmi sallangoktél valé megszabaditasa
lehetévé teszi az eszkozok teljes szabadsaggal valé
megvdlasztasat. Egy tipografiai probléma megolda-
sara pl. fel lehet hasznalni minden torténelmi és nem
térténelmi betliformat, mindenfajta sikbeosztast és
mindenféle irdnyG betlsort. Egyediili cél a megoldas:
az optikai elemek célszerli és eredeti elrendezése.
Eppen ezért teljes a szabadsdg és olyan hatarokat,
mindk pl. ,az iras egysége’ vagy tiltott keverése
kiillonb6z6 betlitipusoknak, nem ismer a modern tipo-
gréfia. Ugyszintén nem kotelezd tobbé a ,tipogréafiai
nyugalom”, éppen olyan jogosult a nyugtalan-
sagis.

Amellett, hogy nincsenek torténelmi mintaképei, leg-
jobban jellemzi még a modern tipogréfiat az, hogy
szereti az Gj technikai eljarasok alkalmazasat. Tehat:
szedett betlik — rajzolt betlik helyett,

gépszedés — kéziszedés helyett,

fotografia — rajz helyett,

fotomechanikai klisék — fametszetek helyett,
mechanikai Gton el&allitott papir — meritett papir
helyett,

gyorssajtd — kézisajté helyett stb.,

normalizédlds — individualizdlas helyett,

olcsé konyvek — diszmiivek helyett,

aktiv irodalom — passziv bérkotések helyet stb.

Az 4j tipogréfia, éppen elrendezé metddusai &ltal,
nem szoritkozik a szedés szlk teriiletére, hanem 4at-
fogja az egész nyomdéaszatot, mindenfajta nyomda-
technikat. Igy pl. a fotogréfia, egy mindenki szaméra
kénnyen érthetd, targyilagos reprodukalé eljaras,
amely még a betit is helyettesitheti, mert hiszen
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csak egy masik optikai kifejezési méd a nyomda-
szatban.

A mai tipografus Ggy dolgozik, hogy megallapitja és
leszogezi a nyomdai munka céljat, azutdn igyekszik
azt a lehetd legjobban és legmegfelelébben megol-
dani. Barmilyen szép is legyen egy modern tipogra-
fia, ha a célt feldldozza a formaért, akkor mar nem
L0 tipogréfia. A ,forma’” az Gj tipografidanal nem
egy kiilsé formai elképzelésne k amegvalositasa,
hanem a munkéanak azeredménye. Ezt a szik-
ségességet nagyon sok almodern tipografus félreis-
meri. Az Gj tipografia legfébb és legfontosabb kove-
telménye a lehetd legidedlisabb alkal-
mazkodéas a munka céljadhoz Ezért magatdl
értetéddé minden dekorativ sallangnak az elhagyasa.
A célhoz tartozik és ezt nem gyézom eléggé hang-
stlyozni, a valéban j6 és konnyen olvashatésag. Na-
gyon slr(in szedett, vagy hosszl sorok kevés térzével
nehezen olvashatok, éppen ezért keriilenddk is. Az uj
nyomdatechnikai eljarasok kellé, azaz helyes alkalma-
zasa mindeniitt 4j formakat tesz lehetévé, amelyeknek
a felismerése a tipogréafus tulajdonképpeni feladata
Eppen azért a technikai kovetelmények kellé ismerete
nélkil jo tipografia ma mar el sem képzelhetdk.
A nyomtatvanytermelés nagy mennyisége megkoveteli
a normalizalt formdtumok bevezetését.

A rendelkezésre &ll6 betltipusok kozil az Uj tipogra-
fidhoz a legkozelebb &ll a , groteszk”, mert egyszeri
és konnyen olvashaté. Mas, jol olvashaté, s6t hagyo-
ményos irast is éppen olyan joél lehet alkalmazni aj
szellemben, ha ez az irasfajta mas, vele egyiddében
fellép6 irdssal szemben ,értékeltetett’”. Nem kovetel-
jik meg tehat, hogy mindeniitt groteszket alkalmazza-
nak, bar a nyomtatvanyok igen nagy részénél a leg-
alkalmasabb ennek a betitipusnak az alkalmazésa.
Ennek az irdsnak a kilonb6zé varidnsai (sovany, fél-
kovér, kover, keskeny, széles stb.) sok kitiiné hatast
rejtegetnek, egymassal szembeédllitva, gazdag és
differencialt hatast adnak. Egészen masfajta kontrasz-
tot ad az ,antiqua” (Egyptienne, Walbaum, Gara-
mond, Kurziv stb.) betliknek a groteszkkel valé alkal-
mazasa é€s nem latom be, hogy miért kellene ezeket
a specifikus hatdsokat mellézni (egész eredeti és na-
gyon hatasos az irogépbetitipus alkalmazésa).
Tipogréfiai elrendezés alatt értjik a betliknek nagy-
sag szerinti osszevalogatasat és elrendezését. A szo-
vegben minden sz6 értékének és fontossdganak meg-
felelé6 nagysagu betivel lesz irva, ezaltal a hatast fo-
kozhatjuk, vagy csokkenthetjiik, tetszés szerint. Az (j
tipografia dolgozik még mozgas alkalmazasaval (hol
vastag, hol meg vékony léniaval), kicsi és nagy, kes-
keny és kovér, tovabba szoros és ritka betltipusok-
kal, szirke és szines foltokkal, ferde és fliggéleges,
zart és felbontott csoportokkal stb. és sorok optikai-
lag jol kiszédmitott hatasG alkalmazésaval.

Ezek képviselik a tipogréfiai elrendezés esztétikai ol-
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dalat. A praktikus célszerliség és a logikai felépités
alkotta hatarokon beliil, igen kiilonb6z6é utakon jarhat
a modern tipografus és ezeken az utakon méar egye-
diil az esztétikai, azaz optikai érzéke a dontd. Hogy
ez igy van, az kitGnik akkor, ha egy és ugyanazon
feladatot tobben oldjdk meg, az eredmények is igen
kiilonbozéek, de amellett egyforma gyakorlati elé-
nyokkel birhatnak, a munkaeszkézok és a tipogréfiai
elrendezés metdédusanak azonossaga ellenére. Lénye-
gileg azonos kifejezési eszk6zok tehat szamtalan al-
kalmazasi lehetéséggel birnak és igy a modern tipo-
gréafiai eszk6zok nem hogy nem lapositjdk el a tipo-
grafiai kifejezési médot, — mint azt olyan gyakrai
allitjdk — hanem éppen ellenkezdleg, tobb véltoza-
tossagot és eredetiséget visznek bele, mint amivel
rendelkezett a haborueldtti tipogréfia.

A szin éppen olyan fontos hatéelem a tipografiaban,
mint a bet(i. Bizonyos értelemben ide tartozik a sza-
badon hagyott, tehdt nem megnyomott feliilet is,
amelynek a hatdsara szintén a modern tipogréafusok
jottek ra. A fehér feliilet nem passziv hattér tébbé,
hanem egy fontos aktiv elem. A szinek kozil a piros
a legkelveltebb, mert mint ,a szin” a legerésebb
kontrasztot adja a feketéhez. A sarga és a kék ugyan-
csak a grafikai érdeklédés eldterében allanak, mert
szintén egyértelmiek. A szin nem mint szépité elem
sziikségeltetik, hanem a tipogréfus felhasznalja min-
den szinnek pszichofizikai tulajdonsagéat a hatas foko-
zasara vagy csokkentésére.

A képet a fotogréfia szolgéltatja. Barmely targyat a
fotogréafia ad vissza a leghivebben és legtargyilago-
sabban. Mar most, hogy a fotografia mivészet-e vagy
sem, az nem tartozik ide, betiikkel és sikkal valo
osszefliggésében lehet miivészet, mert itt csakis a
struktirkontrasztok kihozésarol van szé. lgen sokan
bizalmatlanok a rajzolt abrakkal és illusztracidkkal
szemben; a gyakran meghamisitott rajzi ébrazoldsok
nem gybéznek meg tébbé és individuélis modoruk
gyakran igen kellemetlen. Ha tobb képbenyomast
egyszerre akarunk visszaadni, vagy tobb dolgot kon-
trasztosan egymassal szembe 4&llitani, 4gy létrejon a
fotomontazs. Ez utébbira a tipografia kompoziciés
térvényei érvényesek. A tipogréfidval Osszefiiggés-
ben a fotokép az egész tipogréafiai megoldas részéve
vélik, ebben az osszefiiggésben is kelléleg értéke-
lendé, hogy egy harmonikus tipografiai megoldas
johessen létre. A tipogréafia és a fotografia (fotomon-
tazs) egyittes Osszességének tipofoto a neve.
Ritka, de nagyon eredeti fotografiai lehetéség a foto-
gram. A fotogram kamera nélkil jon létre, ,,egysze-
rien”, Ggyhogy fényérzékeny rétegekre (papir, film,
lemez) tobbé-kevésbé fényatereszté targyakat fekte-
tink.

A modern tipografiat, minden elképzelheté célhoz
valé, rendkiviil alkalmazkoddképessége, korunk egyik

jellemzd jelenségévé teszi. Egész irdnydnél és be-
allitottsaganédl fogva nem holmi divathébort, hanem
hivatott arra, hogy minden tipografiai haladasnak az
alapja legyen.
Karl Teige (Prag) a kovetkezékben foglalta Ossze a
modern tipografia jellemzé sajatsagait :
A konstruktiv tipogréafia jelenti és feltételezi a kovet-
kezdket:
1. Tradicioktol és elditéletektd!l valo
felszabadulds: az archaizmus és az aka-
démizmus legy6zése és minden dekora-
tivelemkikiiszéobolése. A modern tipografia
nem respektalja sem az olyan akadémikus, sem pe-
dig a hagyomanyos szabalyokat, amelyeknek nincs
optikai alapja, hanem csak puszta formdk (aranymet-
szés, az irds egysége stb.).
2. Tokéletes, tisztdn olvashatdé és geo-
metriailag egyszerli bettipusok kivéa-
lasztdsa. A modern tipogréfia az illeté szoveg ka-
rakteréhez megfeleléen valogatja 6ssze a betiitipuso-
kat, kontrasztokat alkalmaz a tipografiai anyagban,
hogy jobban kihangsulyozza a szoveg lényegét, fontos
tartalmat.
3.3.Anyomtatvany tulajdonképpenicélja-
nak megértése és a feladat maradékta-
lan megoldasa. A mai tipografia megkiilonbozte-
tést tesz specialis célok kozott. Egy plakat, amelynek
messzirdl fel kell tinnie, mas feladat elé allitja a tipo-
gréfust, mint egy tudoményos kényv vagy egy verses-
kotet.
4. A siknak és a szedésnek harmonikus
kiegyenstulyozottsdga, objektiv opti-
kai térvények szerint kénnyen attekinit-
heté konstrukcié és geometriai organi-
zacio.
5. A meglevd és eljovendd technikai vivméanyok nyuj-
totta lehetéségek kihasznalésa, kép és szedés
6sszekotése tipofoto altal.
6. Kivanatos a legszorosabb egyiittma-
kodés a tervezd grafikus €s a nyomdai
szakember ko6zott aszedéteremben, éppen ugy,
mint ahogy egyiittm(ikodik a tervezé miépitész az épi-
tészmérndkkel, a vallalkozd a kivitelezével, mert ép-
Ggy sziikség van specializdlodésra és munkamegosz-
tdsra, mint legszorosabb egyiittmikodésre. Ehhez ugy
gondolom nem kell semmit hozzatennem, ha csak azt
nem, hogy az aranymetszés néha jobb, mint valamely
esetlegesség és ezért elvileg nem elvetendd.

Jan Tschihold (Miinchen)

Orommel nyujtjuk &t olvaséinknak a modern tipogra-
fia eléharcosdnak és németorszagi vezérének ezt az
eredeti cikkét azzal a kéréssel, hogy észrevételeiket,
vagy esetleges ellenvetéseiket veliink irdsban ko-
z6Ini sziveskedjenek, mely irasoknak orommel adunk
helyet lapunkban. A szerkesztd
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Parizsi levél a szakoktatasrol

Szakoktatds? Tovabbképzés? Unalmas dolgok, nagyon
unalmas téma koril... Ugy-e? Régi néta, ocska
refrénnel. De aki igazédn szereti a konyvet, a betit, a
képet, kimerithetetlen forrds, ahol Gjra és Gjra fel-
frissiil a vadndor elme. Es Parizs, a kultra és a vilagos-
sag varosa, hatalmas anyagéval 6romos lehetéségeket
jelent a bavarkodé szamara, legyen az mikedvelé ku-
taté, vagy képzett szakember,

Mielbtt azonban magéarél az iskolarél beszélnék, hozza-
vetdleges fogalmat szeretnék rajzolni az egyéb tanu-
l&si lehetéségekrdl. Ne haragudj rédm, olvasém, ez
egyszer tudélékoskodni fogok. E sorokba nem &ntdk
mokat, tréfat, hogy unalmassdgukat csékkentsem. Sok-
rél akarok emlitést tenni, kevés helyen. Széval: tar-
gyilagos leszek, bocsasd meg nekem.

Idegen vagy? Ismeretlen? Tanulni akarsz Parizsban?
Fordulj a Direction de I‘Enseignement Technique-hez
(tanfelligyel6ség). Oh, ne félj, nem fognak libérias
szolgék elzavarni parnazott ajték eldl. Vagy ha belil-
keriilsz, nem mordul réd, szegény halandéra, valami
nagyfejiméltésdgospapafia. Nem, nem. Téart-nyitott
ajték, baratsagos emberek fogadnak, akik, ha irnokok,
vagy ha féigazgatdk is, nehezen fogod felfedezni ki-
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I6nbségiiket és ami a lényeges, egyforma buzgalom-
mal igyekeznek a kért felvildgositas ligyében.
Egyszer mar lefestettem néked az Ecole Estienne-t,
most képekben is magad el6tt lathatod e hatalmas
inasegyetemet. Allandé kis kiallitdsa (valésdgos ma-
zeum!) és el6adésai készséggel allnak rendelkezésére
a joéakaratd kivancsiaknak.

A Cercle de la Librairie, amelyet a fénokdk iskolaklub-
janak tessék elgondolni, semmiben sem marad el az
elébbi nyoméban, ami a készséget illeti, de anyaga,
ami egyébként érdekes, mennyiségben sovanyabb.
Attekintd képet akarsz magadnak alkotni?

Ugy magéhoz a betli, a metszet és a konyvkotészet
forrasédhoz faradj el. Nem talsdgos formalitdsok utéan
akér az Imprimerie Nationale (Allamnyomda), akar a
Bibliothéque Mazarine, vagy a Bibliothéque Nationale
kapui kitarulnak elétted s e nevezetes helyek bo-
séges anyaggal fognak a kényv dicséséges multjardl
regélni.

El kell &rulnom néked, nehogy téves képet alkoss ma-
gadnak, hogy béar az Imprimerie Nationale féltékenyen
6érkodik hires-neves elédei emlékén, akik mindegyike
a régi céhmlvesek &hitataval alkottdk mfiveiket még




abban az idében, amikor az allamnyomda kiralyi-nak
nevezte magat, meg akkor, amikor Napoleon a Rohan-
hazba (zte szdmon; mégis egy hatalmas és modern
intézmény, ahol a kornak megfelelé6 modern munka
folyik. Betllanyagéban feltaldlhatod az Gsszes eddigi
betlisorozatokat és mellettiik valamennyi kontinentélis
és keleti nyelv betlit: a hieroglifakat, a szanszkrit,
kinai, gorég, foniciai, asszyr, babylon, japén, hé-
ber, perzsa, kamlodgi kopte, arab, szlav s egyéb nyel-
vekét, melyek némelyike csak nyelvtudésok el6tt
ismeretes.

A Bibliotheque Nationale egyedilallé nemében. A
nyomtatott kdnyv és a kézirat temploma. A legésibb
id6ktél a mindenkori maig. Szandékosan nem mondtam
napjainkig, mert azontdl is valé lesz, amit ma mondok
feléle.

Az ugyancsak hirneves Bibliothéque de I'Arsénal, ame-
lyet annyian dédelgettek korukban, Charles Modier és
José-Maria de Heredia, valésdgos kincset jelent a
bibliofilek szédmara.

Nem szabad elfeledkeznem a felsoroladsban a Sorbon-
ne- és a Sainte-Génevieve-konyvtarakrol sem.

A Petit-Palais livegszekrényeiben, melyek tiikorfényé-
ben érdekes miivészi munkék tetszelegnek, a tiikor-
fény alatt a Collection-Duthy kdnyvkotései érdemes
tanulményra késztetnek.

Kiilon fejezetet érdemel az (j generaciék nevelésében
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Edmond Morin konyvtara, a Bibliotheque des Arts
Graphiques. (Annak idejében beszédmoltam egy kis
hirben megnyitasarol; gondolom, a Grafikai Szemlé-
ben.) A szakoktatds valésédgos apostola ez a volt
betliszedd, aki legfiatalabb kora o6ta féltékeny szere-
tettel vette koriil 6nmagadt a sokszorositds minden
csinjat-binjat felolelé6 mivekkel. Most, 6regkoréara, agy
mondvéan, hogy segitségére szolgaljon a fiataloknak,
Parizs varosdnak adomanyozta, amely azt egy Mont-
parnasse-i iskoldban — mélté helyen — helyezte el.
A kiilonb6z6 szaktanfolyamok: a Revue des Arts et
Métiers Graphiques, Bulletin des Cours, Papyrus, Bul-
letin des Maitres-Imprimeurs, stb. és kis konyvtaraik
méltén egészitik ki az egyéb , kincstarakat”.

Igen &m, de ha mind e helyeken méar megfordultal, azt
fogod kérdezni télem: ,Es az iskoldk, amelyekrél be-
szélni eligérkeztél, hat az iskoldk hol maradnak?’’
Amire én azt felelem néked: , Csak gybzzed véalogatni,
testvér!” Mert tudod, itt, ahol a kisebb vidéki varoskak
is felmutatjdk a maguk harom-négy ,,Globus”-at, vagy
az egy-két , Athenaeum”-jat, bizony hatalmas kultaréat
igényel az utdnpotlés s itt ezt meg is értik.

A leghatalmasabb az Ecole du Livre, Boulevard
Auguste Blanqui 18. szdm alatt, az kézismert kdzpontja
a szakoktatasnak.

Ingyenesek az Association Philotechnique a Rue Saint
André des Arts 47. sz&m alatti tanfolyamai.
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A szakszervezet miihelyiskoldin szamos mivezetdvel is
talalkoztam, akik inasokkal, munkéasokkal egy sorban
Alland6 hallgatéi e tanfolyamoknak és ezért bizuny
cseppet sem szégyenkeznek. Ez ma Seguier 7. szém
alatt létezik.

A konyviparok elékészité iskoldja (11, Rue Dupelit-
Thouars) és a gyakorldé rajz féiskolaja (14, Rue de
Fleurs) a rekldm és a hirdetés rejtelmeibe vezetnek
be és kiilonos érdekességet kdlcsonoz eldadasaiknak,
hogy a mozgéfénykép hatalmas szerepet foglal el a
tanitas eszkozei kozott.

Mar mult cikkemben (az Ecole Estienne-rél) irtam, hogy
a vidék nem utolsé helyet foglal el a szakmai okta-
tds terén. Abbeville, Amiens, Bordeaux, Chartres,
Chalon-sur-Sadéne, Dijon, Laval, Lille, Limogas, Lyon,
Monturain, Nancy, Rouen, Strasbourg et Toulouse jol
felkésziilt szakiskoldkkal dicsekedhetnek, melyek né-
melyike nagyon is szamottevd intézmény.

Es ne beszéljiink, testvér, a szamos maganjelleg( isko-
larél, az egyéni aldozatokrél a tanitds és tovabbképzés
terén ... Ezek kevésbé ismeretesek, de komoly jelen-

téségliek, mert a francia fonckség annyira tudatdban
van, hogy onérdeke a jo6 munkasok elszaporodéasa,
hogy elhatédrozta Franciaorszdg osszes varosaiban ha-
sonlé intézmények |étesitését.

Egyéni aldozatokat emlitettem elébb. Igen. Mert tudni
illik, hogy az &llam és a véarosok a legmesszebb
menden tdmogatjdk e torekvéseket, ugy erkolcsileg,
mint anyagilag és mégis sokan vannak fonokok és
igazgatok, kiknek évi koltségvetésében szinte termé-
szetes tétel az inas- és munkasképzésre forditandé
jelentékeny oOsszeg.

Az Imprimerie Vaugrard, az Imprimerie Chaix Péarizs-
ban, a Delmas-nyomdék Bordeauxban, stb. 6néllé inas-
iskoldkat tartanak fenn, mig mas nyomddak igazgatdi
nem haboznak inasaikat teljes fizetéssel hetenkénti
hatszor félnapos tanfolyamokra jaratni.

Rengeteg dij, ajandék, oklevél, stb. 6sztonzi ezeken
a legkevesebb igyekezetet is.

Igen &m, de mindez itt van és e levél Pestre irodik.
Es tudod-e, testvér, hogy Pestrél Parizsig igen hosszl
az Gt?... Geyer Raoul

amevs L

Az ,Ecole Estienne’ (Paris) szeddterme
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A mélynyomas éltaldnos elterjedésének lehetéségei,
kulonos tekintettel a kozépnyomddakra

Amikor az amugy is kiélezett gazdasagi viszonyok
folytan a konkurrenciélis verseny mind erésebb lett,
fellépett még a tobbi ko6zé egy olyan versenytars
is, amellyel megkiizdeni a szokott médon csak nehe-
zen, ha ugyan egyaltaléban lehetséges. Ez az (j
konkurrencia: a mélynyomas.

Jelen cikkemben nem o6hajtok a mélynyomas techni-
kai részleteire kitérni, hiszen errél (gy irdsban, mint
szbban, méar volt moédomban részletesebben be-
szamolni. Most inkdbb arra szeretnék ravilagitani,
hogy melyek egy mélynyoméiizem berendezésének
feltételei és féképpen lehetéségei.

A mélynyomasi eljards két férészre oszlik : a henger
elkészitésére s magara a nyomasi processzusra.
Ez utébbi nemhogy nehézséget jelentene béarmely
nyomdénak, de kétségteleniil jelentés egyszerlisé-

get, akar a konyvnyomtatassal, akar pedig a sik-
nyomas barmelyik vélfajaval szemben és igy a mély-
nyomds bevezetése, mint olyan, barmely konyv-,
vagy kényomdéban, kiilonosebb feltételek nélkil, le-
hetséges volna. A fénehézség a forma elballitasa-
ban, vagyis a nyomohenger készitésében rejlik.

Mieldtt ratérnék ezen nyomoéhenger készitésének ko-
zelebbi targyalasara, engedtessék meg nekem, hogy
az egész kérdéskomplexumot két szempontbdl osz-
tdlyozzam. Az elsé csoportba tartoznak azok az lize-
mek, amelyek a mélynyomés berendezésekor nemcsak
a nyomogépet szerezték be, hanem a henger eldalli-
tdsdhoz sziikséges egész fotomechanikai berendezést,
valamint segédgépeket. Ezek k6zé a nyomdak kozé
tartoznak, kivétel nélkil, a nalunk berendezett 0Osz-
szes mélynyomoé-osztalyok. Eddig mulhatatlanul sziik-

Litografus inasok, ,Ecole Estienne' (Paris)
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séges feltétele volt a mélynyoméas bevezetésének,
egy megfelelé fotomechanikai berendezés is. Vizs-
géljuk azonban a masik csoportjdt a lehetéségnek s
ez az, amikor a nyomda csakis a nyomé&st O6hajtja
végezni, mig a forma-, vagyis mélynyomoéhenger el-
készitését, egy vele szervesen Ossze nem fiiggd,
esetleg egészen kiilonéllé fotomechanikai iizemre
biznd, amelynek semmi més feladata nem volna, mint
a kiilonb6z6 nyomdéak részére a mélynyoméashoz hen-
gereket késziteni. Ez a mi iparunkban egyédltaldban
nem G(j, mert hiszen a cinkografia sem egyéb, mint
a nyoméforménak elkészitése. Nem szélva a galvano-
plasztikarél, stereotipiarél stb. Természetesen ez az
eljarés, meglehetés komplikéltsaga folytédn, a szokott-
nél valamivel nagyobb koriiltekintést igényel. Fel-
tételezzilk azt — ami kilénben minden valészinliség
szerint a kozeljovében meg is fog valésulni —,
hogy egy ilyen hengerel6allité-izem mar mikodik
és a nyomdak semmi mast nem kell hogy végezze-
nek, mint magat a nyomést. A hengerelbéllitds ter-
mészetét vizsgalva azonban tovdbb kell hogy men-
jink egy lépéssel.

Mindenekelbtt kell, hogy a nyomda a henger készi-

Néhény Inasmunka, ,Ecole Estienne’ (Paris)
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tésének bézisat szolgéltassa, vagyis: a szdveget és
a képeket. A szoveg mindenkor atlatszé6 celophanra
nyomott és azutdn bronzirozott levonat, ugyhogy an-
nak fodése tokéletes legyen. A kép anyagét eredeti
felvételek szolgéltatjdk. A szedéslevonat a mély-
nyomdasnal a legmesszebbmend gondossaggal készi-
tendd, miutdn korrekcié a maratott hengeren alig
lehetséges. Ezen levonat és képek most mar atkeriil-
nek a hengerkészté-mihelybe, ahol megjarjdk azt az
utat, amelyet a kovetkezékben csak par széval fogok
kronolégikusan lefrni.

A képek és a szovegek elbszor is egy formava lesz-
nek Osszedllitva (montirozva). Ezen &sszeéllitott
forma”, masoldkeretbe keriil és a fényérzékenyitett
pigmentpapirra masoltatik at, amely pigmentpapirba
mar eldézbleg a mélynyomo-halézatot belekopiroztuk.
Az ily moédon elkésziilt pigmentpapirost, a teljesen
siméra csiszolt és fényezett nyomohengerre vissziik
at, amelyen egyszer( eljarassal rogzitjik a zselatin-
réteget. A rogzités utdn kovetkezik a zselatinréteg
megszaritdsa, majd a maratni nem kivant részek kat-
rannyal valé lefedése. A kovetkezd |épés a henge-
rek maratadsa és a rdkovetkezd kimosdsa és szdritasa,




amellyel egyszersmind be is fejeztik a mélynyomé-
henger nyomasra vald elkészitését.

A nyomoéhengernek héazon kivil valé készitésével fel-
meril természetesen egy igen fontos kérdés és ez:
a forma nyomasra kész allapotanak vizsgélata, illetve
a felelésség megallapitasa.

Eppen a nyomas az, ahol a nyomat sikeriilt vagy nem
sikerllt volta annyi csekély mellékkoriilménytél fliigg-
het, hogy annak végleges megitélése nem a leg-
egyszeriibb feladat. Ahhoz, hogy a nyoméas akadaly-
talanul végeztessék, természetesen a hengerek tel-
jesen kifogdastalan volta elengedhetetlen feltétel.

A klisénél az eljaras az, hogy a kész kliséhez egy
probanyomatot mellékelt a cinkogréfia, annak igazo-
lasédra, hogy a klisé semminem{ tovabbi beavatko-
zast nem igényel és nyomasra kész allapotban van.
A probanyomat készitése, a mélynyoméas eddigi gya-
korlatdban 4ltalaban, mar csak a hengereknek a
gépbe valé beemelésével tortént, vagyis amikor a
tulajdonképpeni nyoméas kezdetét venné.

Ha még korrekciéra volt sziikség, Ggy a henger
ismét kiemeltetett a gépbdl és a fotomechanikai
osztalynak valé visszakiildése utan a korrekcidk el-
végeztettek. Ott azonban, ahol a totomechanikai osz-
taly a nyomo-osztélytél teljesen killon van valasztva
és esetleg a varos mésik részén fekszik, ez nem volna
nagyobb idbéveszteség nélkil megoldhaté, miért is
az ilyen esetekben a nyoméhenger elkészitése utén
kozvetlenul elengedhetetleniil sziikséges egy proba-
nyomat készitése. Elsésorban, hogy maga a henger
készitéje meggybzddhessen munkajadnak eredményé-
rél, masrészrél, hogy a nyomda abszolit biztositékat
kapja annak, hogy a neki széllitott henger teljesen
hasznalhaté. Mondanom sem kell, hogy a préba-
nyomasnal hasznalt testékeknek meglehetésen egyez-
nie kell az , Auflag’-nal hasznalt festékkel, hogy dif-
terencidk elkeriilheték legyenek. Szines forméak ese-
tében a fentebb emlitettek sokkal fokozottabb mér-
tékben birnak érvénnyel és itt a nyomoéknak szigo-
réan a henger elkészitéjének, a festék ténusait eld-
iré utasitdsaihoz kell tartaniok magukat annal is inkabb,
mert tudott dolog, hogy a szinkivonatok bizonyos
lenormalizéalt szines filterek és sziirke skaldk alapjan
torténnek, masrészrél pedig mindinkdbb elbtérbe jut-
nak szines nyomasnal a kiilonbozé speciélis eljara-
sok, amelyek tobbé-kevésbé norméal szinekkel festett
filmeket és pigmentpapirokat alkalmaznak a mara-
tds egységesitésére, illetve ellendérzésére.

A hézon kiviil valé hengerkészitésnek masik feltétele,
hogy a hengereket hasznédlatuk utdn a maraté-inté-
zet lecsiszolja és a maratasra teljesen alkalmas feli-
letre fényezze. Nem célszeri — véleményiink sze-
rint — ezen munkélatokat a nyomdéknak maguknak
végezniok, miutdn egy esetleg ovélisra, vagy
konikusra csiszolt henger mindenkor utélagos rekla-
macié targyat képezi.

A maraté-intézetnek biztositania kell mindazon fel-
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tételeket, amelyek ez esetben rendelkezésére kell
hogy élljanak egy jé forma készitéséhez.

Attérve az lgy gazdasdgi oldaldnak targyalasara,
mindenekeldtt elére kell bocséatani, hogy a mély-
nyomdsi hengerek készitése egy egészen alapvetd
tulajdonsagénédl fogva eltér a normaélis klisé készité-
sétél. S ez az, hogyha egy 70X100-as hengernek csak
14 részét fogjuk kihaszndlni, Ggy ezen henger el-
készitésének ara nem a teljes hengerkészités ara-
nak '% részébe fog keriilni, hanem ennél lényegesen
tobbe, miutan a munkélatok egy része a ' hengert
tedé nyomat esetében épigy megvan, mint hogyha
az egész henger marattatna. Csakis a képek szere-
Iésénél, a retusnal és egy kis mértékben a maratés-
nal, valamint a kopirozasnal merilnek fel differen-
ciak.

Ezen ténybdl folyélag 6nmagétél adodik, hogy akkor
tud a maraté-intézet legolcsébb hengert széllitani,
amikor a henger teljes egészében kihasznaltatott.
Természetesen ez vonatkozik azutdn folytatélag a
nyomogép lizemére is, amely akkor dolgozik a leg-
rentabilisabban, ha annak teljes nagységa kihasznal-
haté.

Egy masik differenciat ad még a forma minemisége.
Tisztdn képforma, vagy tisztdn szedésforma méas meg-
itélés ala fog esni, mint egy vegyesforma és ennél
is mértékadé a kép és szoveg kozotti ardny. Az
magatol értetddd, hogy a szines formék esete kiilo-
nésen mas megitélést igényel.

A hengerek elkészitésének arat altaldban, a fenti osz-
tadlyok tekintetbevételével, négyzetcentiméterekben
allapitjdk meg oly médon, hogy tekintetbe veszik
természetesen a forma teljes, illetve részleges ki-
hasznélésat ; ezen arban inkludélva kell azonban len-
nie nemcsak a nyoméhenger maratasdnak és a vele
osszefliggd Osszes munkéalatoknak, hanem a henger
csiszoldsédnak és fényezésének is. A mélynyomé-
hengerek idénként valé felgalvanizdlasa egy bizo-
nyos fix és elére megdllapitott Gsszegért torténik,
amelyet szintén a marato-lizem kell hogy végezzen.
Amint a fentiekbd&l latjuk, a nyoméhenger elkészité-
sének Osszes munkélatait, valamint az ezzel Ossze-
figgé segédmunkélatokat, fenti elgondolas szerint,
a maraté-lizem végezné és ezaltal a tovabbi munka-
latok tisztdn a nyomda elvégzésére redukaltattak.
Feltételezvén marmost egy, az é&ltaldnos kovetelmé-
nyeknek teljesen megfelelé hengert, amelyet mind-
két fél kielégitének taldl, sor keriilne ezen forma
nyomasara.

Ne higyjik azt, hogy egy j6 nyomat elkészitésének
a mélynyomasnal csakis a j6 henger az egyetlen
kritériuma. Barmennyire is egyszerinek latszik a mély-
nyomas nyomdsi proced(rdja, sok olyan momentum
van, amelyet nem szabad figyelmen kivil hagyni.
Elsésorban is példaul az a tény, hogy a mélynyomaés-
nal Ggyszélvan teljesen egyengetés nélkiil dolgozunk,
még mindig nem jelenti — kiilondsen egyes specia-
lis esetekben — oly segédeszkozok igénybevételét,
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amelyek a nyomas teljessé valo tételét célozzéak.
llyen tébbek ko6zott a nagyfeliilet(i képeknek a nyomoé-
henger alatt valé kirakasa.

Nagy gondossdggal kell a nyoméhenger atmérdjének
megéallapitasdnal eljarni, mert hiszen, mint tudjuk, a
formahenger, allandé csiszoldsa kovetkeztében, at-
mérdjét valtoztatja. Ezen valtozdsnak megfeleléen
kell, hogy a nyomoéhenger atmérdjét is varidljuk, hogy
ily médon a nyomat lefejtédését biztositsuk.

A festékezbé szerkezet a mélynyomasnél egy pliissel
bevont felhordéhengerre és egy levonokés-szerke-
zetre van redukédlva. Amennyire egyszerli ez a kon-
strukcié, ép annyira érzékeny és igy annak kezelése
sok figyelmet igényel.

Nagyon kevés kell ahhoz, hogy a levondkés ala vala-
mely szemcsés test keriljon, akar a festékbdl, akéar
pedig a mennyezetrdl. Ezen szemcsés rész karcola-
sokat idéz elé a hengeren, amelyek a nyomatnél na-
gyon hamar kifejezésre jutnak. A korrigéléds ilyen eset-
ben alig lehetséges, miutdn a mélynyomdéhengerbe
belevésett vonalakat, akarmilyen finomak legyenek
is, nem tudjuk eltdvolitani.

A festék kérdése, ez egy kiilon nagy kérdés-
komplexum és ezen témarél egyedil méar szamos és
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mélyrehatd vizsgalatok keriiltek a szakirodalomban
megvitatdsra. A festékek minemiisége és elsésorban
azok gyors széraddsa, szoros Osszefiiggésben van a
nyomogép szerkezetével, illetdleg a nyomégép altal
nyujtott szaradasi lehetéségekkel.

Kétségteleniil bebizonyult, hogy egy kvalitdsos mély-
nyomasi nyomtatvany eléallitdsdndl csakis a hevités
nélkiili, természetes Gton, levegdvel valé széaritas
nyujt teljes biztonsdgot, miutdn az — akar meleg
levegdvel, akér direkt hevitéssel valdé szaritds —
kénnyen a festék zsugorodasat, illetve a festék és
papir kiilonboz6 beszéradasabol folydlag, a képnek
toredezett és szamos apré hajszélvonalakkal atszétt
voltat idézheti elé. Nem is szélva a szines nyoma-
toknal is fontos regiszterrél, amely hevitéses eljaras-
ndl mindig a legnagyobb nehézséget okozza.

Nem akarom e helyen a nyomés alatt fellépd szédmos
kisebb és nagyobb gyakorlati megfigyeléseket tar-
gyalni, miutdn ez méar amigy is a tervezettnél hosz-
szabb cikkemet talsdgosan elnyujtand. A fentiekkel
azt céloztam, hogy oly kérdésekre mutassak rd, ame-
lyek a kozép- és nagyobb nyomdéak jelentékeny részét
kozelrdl fogjdk érdekelni és hogy e kérdésben is
altalanos szempontbdl tajékozva legyenek. Léwy Laszlé
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A Magyar Hét plakatjai

Nemes versengésben, melyre a Magyar Hét szervezé-
bizottsdga legjobb plakatmiivészeinket szélitotta fel,
a két elsé dijat Végh Gusztdv és Bortnyik Sandor
festémivészek nyerték el, igen artisztikus és reklam-
szempontbél elényés plakatjaikkal. Mindkét plakat
kivitelre keriil, mi annal helyesebb, mivel stilusuk és
mondanivaléjuk kiilonféleségével méas és mas réte-
gére a kozonségnek fognak hatést gyakorolni. A nem
mindig szerencsés kézzel kivalasztott , hivatalos” pla-
katok utdn orommel ldvozoljik e modern plakato-
kat, melyek meg fogjdk gyézni azokat, kik eddig
huzédoztak progressziv miivészek megbizésatél, hogy
rekldamhatasban ezek magasan félotte allanak a kon-
venciondlis és sajnos igen gyakran oOtletszegény pla-
katoknak.

A felszolitott miivészek altal benyujtott és Kkivitelre

E©EFaNEhs D© @) Adglls

nem keriilé plakatok kozil kiilon meg kell emliteni
Berény Robert harom plakatjat, melyek kozil az elsé
(ladas), augy reklamhatasban, mint kompoziciéban ve-
tekszik a dijnyertes plakatokkal. Igen sajnélatos, hogy
ez a plakadt nem keriilt kivitelre, mert egyszeriségé-
ben, nemzetiszin héattér eldtt, erésen kiugré ladaja-
val erésen fokozta volna a Magyar Hét kilonben igen
sikeriiltnek mondhaté propagandajat.

Kaesz Gyula plakatjanak finom oStlete, annak igen egy-
szer(i, de félre nem értheté grafikai dbrazolasa figyel-
met érdemel. A lezart sorompé, mint vadmsorompo
azonban a magyar &ru vamvédelmét demonstrélja és
ez nem teszi mindenki elétt kedveltté a Magyar Hetet.
Igy tehat igen érthetd, hogy grafikai kvalitdsai dacéara
ez a plakadt, mint a propagandaban feltétleniil elény-
telen, nem keriilt kivitelre. r. k.
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A megrendelék munkdinak szé-
montartdsa a nyomdairoddban

A nyomtatvanyfogyasztéknak tOlnyomé része Uzlet-
emberekbdl all, elsésorban pedig nagy cégekbdl, ame-
lyeknek bizonyos nyomtatvanyokbdl allanddéan visz-
szatérd szikségletik van. Ha a megrendelé hiséges,
akkor a nyomda szédmithat arra, hogy bizonyos idd
mulva bizonyos megrendelést Ujbol 6 nyer el. Ha
a megrendelé a korilbelil mar esedékes hataridé-
ben nem rendeli meg Gjra nyomtatvanyat, akkor cel-
szerl, hogy magunk jarjunk utdna, mert lehetséges,
hogy a megrendeldé a legutolsé szallitasnal nem volt
megelégedve és efolotti haragjaban mdashol szan-
dékozik megrendelni nyomtatvanyait. De az az eset
is bedllhat, hogy az idejekoran valé 0jbéli megren-
delés egy figyelmetlen alkalmazottnak hibajabél
maradt el. Az eléz6 esetben személyes megjelené-
sinkkel konny( dolog lesz, hogy a megrendelé eset-
leges haragjat levezessék, az utébbi esetben pedig
érdeklddésinkkel szivességet teszink neki, mert igen
kellemetlen az, amikor valamely célra szikséges a
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nyomtatvany és tobbé nincs belble raktaron azért,
mert nem rendelték meg idejében. Mindkét esetben
pedig alkalmunk van arra, hogy személyes érdek-
I6désinkkel ajanlé emlékezetbe hozzuk nyomdankat
a megrendelénél. llyenfajta nyomtatvanymegrendels-
szadmontartGst majdnem minden nyomda végez, de
leginkédbb csak a fizetéképesség és a szamlak ki-
egyenlitése szempontjabdl. A mai nehéz gazdasagi
helyzetben azonban igen fontos, hogy a megrende-
16k szdmontartasat abbol a nézdszogbdl is végezzik,
hogy a megrendelét a magunk szGmdara megtartsuk
és a vele valé érintkezést megkonnyitsik. llyen szem-
pontbél valé szdmontartassal nagyon érdemes fog-
lalkozni. De van annak mas elénye is. Minden nyom-
déban van ,csondes’ id6, és igen jol esik ilyenkor,
ha a tartés megrendelét ra tudjuk bimni arra,
hogy megrendelésben részesitsen benninket ebben
a munkdaval nem igen bévelkedé idében. A megren-
delének sok esetben mindegy, @ nyomddanak pedig
kétszeres elénye van belble, elészor is ezekkel a
munkdakkal kitéltheti a csondes idét, mdsodszor pe-
dig tehermentesiti Uzemét arra az id6ére, amikor
,,Uszasok” vannak. Tehdt itt is javunkra valhatik a
rendszeresitett megrendelé-szamontartast. De még

Berény Rébert: Plakat




abbdl a célbdl is j6, amikor arrél van sz6, hogy az
év végén, vagy mas alkalommal a j6 megrendeldk-
nek egy kis figyelmességgel ajanlé emlékezetébe
hozzuk magunkat. Az egyszer bevezetett megrendelé-
szamontart@s minden irGnyban csak elénnyel jar és
csak arrél lehet sz6, hogy ezt a bevezetést célszerl
moédon csindljuk és allanddéan kiegészitsik az (]
adatokkal. Ennek a berendezésnek legjobb médja
a kartoték-rendszer, mert igen gyors tajékozodast
tesz lehetové és tetszés szerint kiegészitheté. Az
aldbbi tablazat jé mintaul szolgéalhat kartotékkartyahoz
a megrendelé minkainak szamontartdsa céljabél:

SZABO ES TARSA VASKERESKEDOK, BUDAPEST Vil. KER., NYAR UCCA 1. SZ.

Kelet Megrendelés | Fizetve | Megdjitva Megjegyzés

1926
11l, 20 | 3000 szémla Iv. 1
VIl 26 | 1000 széllirélevél | VIII. 15
VIll. 5 | 5000 Grjegyzék | VIII. 31
Vil 10 | 2500 levélpapir IX. 1

IV. 10,1928 | A cég pontosan egyen-

I. 3. 1928 | liti ki szamldit és pontos
sxallitést kivan. Hozza-
férheté o célszerd indit-

VIl 10 | 2500 boriték IX. 1 vanyoknak, silyt helyez
XIl. 15 | 1000 Gjévi lap Xil. 20 kvalitésos munkdkra.
1927

IV. 4 | 2000 katalégus YL
V.. 8 500 falragasz Vil

1 | IX. 1. 1928 | A munkdkat Molnér cég-

1
VIIl. 14 (5000 levelezélap| IX. 1

2

vezetd rendeli meg.
IV. 15. 1928. Plakétjait

XIl. 18 | 1000 Gjévi lap Xil. 22 most offsettel nyomatja.
1928
1. 10 | 3000 szémla V. 1 Ujévkor alététmappat !

X. 1 | 1000 széllitélevél | XL 1
Xil. 1 | 1200 gjévi lep XIl. 15

Figyelem ! 1929 jan. 1-én
a cég 25 éves jubileuma !

=" LARBERENDEZES!
HALTARTAS | _VASAR

AROSLIGETI IPARCSARNOK

Kaesz Gyula: Plakat
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A fentebbi példabdél lathaté, hogy minden évben
széGmithatunk 0Ojévi koszontdlevelek megrendelésére,
még pedig egyenléen maradé példanyszamban ;
minden harmadik évben szdllitélevélre, katalégusra
és szamlara. Minthogy ezeket a munkdkat mind oly
idében rendelték meg, amikor a nyomda rendszerint
el van latva munkaval, itt-ott mar elébb is bekap-
csolédhatunk és idején valé érdeklédéssel korabbi
megrendelést eszkozdlhetink ki. A kartoték mutatja
tovabbd : mikor 0Gjitottdk meg egyik-mdasik megren-
delést, megujitotték-e egyaltalaban, miért nem sza-
mithatunk mar egyik-masik munkéanak Ujra valé meg-
rendelésére, hogy a szamldkat pontosan egyenlitik
ki és daltalaban minden, ami a megrendelé szem-
pontjabél szamunkra fontos. A kartoték még a meg-
rendelé cégnek nyujtott figyelmességekrél is tajeé-
kozhat és utal arra is, hogy a cég 25 éves fenn-
allasanak jubileuma alkalmaval ismét alkalom nyi-
lik, hogy ajanlé emlékezetébe hozzuk nyomddankat.
A példabél Tathaté az is, hogy az ilyenfajta meg-
rendelé-szamontartas tetszés szerint készithetd.

A vildg legvastagabb koényvének ,,Tu-csu-csi-cseng’’
a cime, nem mas, mint egy kinai szétar, 5020 kotet-
tel, amelynek mindegyike 170 oldal. A XVII. szazad
elején nyomtattak Kindban a csaszar rendeletére.
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Végh Gusztav: Szent Imre (Rézkarc, szinezve)

A Szent Imre-év grafikdja

Oriasi elbkésziiletek, jelentds koltségelbiranyzat a
bel- és kilfoldi propagandéra, biztaté igéret volt a
Szent Imre-év eldkésziileténél arra, hogy Ggy a gra-
fikusmiivészek, mint a grafikai iparok méltén demon-
stralhatjdk majd a magyar kultarat.

Sajnos, nem igy tortént. A Szent Imre-év és innep-
ségek plakatja a legnagyobb szegénységi bizonyit-
vany, mellyel felvonulni a kilfold elétt egyaltalan
médunkban volt.

Vidéki majalisok hatdsosabb, tobbetmondé és kifeje-
z8bb plakatokat nyomatnak méar ma, mint a barka-
orron allé kiralyfi, merev kezében élettelen virdg-
szallal, mely kiilfoldi metropolisokban nem érdekl6-
dést, csak sajnalatot és lesajnalast tudott kelteni.
Aki idegen erre az igen izléses és hatdsos linnepsé-
gekre Budapestre érkezett, ezen plakat dacara jott
ide. !

Nem sokkal all emogott az a masik sivar falragasz
sem, amely egy kivilagitott hajét &brézol szent
egylgylséggel valami vizen, a héattérben a kivila-
gitott Halaszbastyaval. A kép gy viszonylik a valé-
saghoz, mint egy vurstlibeli panoptikum-figura Napo-

leonhoz. Egyik plakatnal sem lehet plakatszer(iségrol
vagy reklamhatésrél beszélni.

Udité oéazist jelképez a Budapest székesfévaros altal
kiirt szabad grafikai palyadzat két dijnyertes lapja,
Végh Gusztav festomlvész szinezett rézkarca és Fay
Dezsé eredeti fametszete. Mig az elsé végtelen finom-
sagu foalakjaval és igen nemes oldalcsoportképeivel
a legstilusosabb templomablak ilivegberakéasaira em-
lékeztet és a kirdlyfin tartdsban és mozdulatban visz-
szatikrozédik mindaz, mi sz(zi és hitében atszelle-
milt, a masik Giotto-szeri modorédban ihletett bara-
tok &hitatos munkajat idézi, kozépkori cellék mélyén.
S nem haladhatunk el szétlanul a fiatalsadg torekvése
mellett sem, mely minden tdmogatas és buzditds nél-
kil is, avatott kézzel metszette faba a liliomos kiralyfi
életének fébb torténéseit, ambicioval és egyéni sti-
lusban (Dallos Hanna).

A Bibliophil Tarsasag unnepi kiadvanya, a Kner-
nyomda kivaloé kidllitdésaban (Szent Istvan intelmei
Szent Imre herceghez) ezt a stilust mutatta, mellyel a
nemes Unnepség minden nyomdai és grafikai munka-
jadban talélkoznunk kellett volna. Rosner Kéroly
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Gyégy- és vegyiszervdllalatok nyomtatvdnyairél

Egy-két évtized tavlatdbél szemlélve a nyomdai pro-
duktumok stilusat — légyen az tipogréafiai, avagy
grafikai megoldds —, a mai nyomtatvanyokkal ossze-
hasonlitva, csodélkozunk annak naivitadsan. Nem ki-
vétel ez alél még a komoly munkéat kivané gydégyszer-
gyéarak reklam- és egyéb lzleti nyomtatvanyai sem.
Azok a nyomdak, amelyeknek alkalmuk van gyégy-
szer- és tapszer-, valamint vegyészeti termékek nyom-
tatvanyaival foglalkozni, nap-nap utan Keriilnek abba
a helyzetbe, hogy egyes bevalt cikkek cimszavai,
Aesculapius-fejes monogram, vagy az oregur kigyos-
botja, esetleg egy fiistolgé lombik koril kacérkodd
bet(ikbdl all6, lehetetlen rajzi szignet alkalmazasaval
kell a ma kivansdgainak megfelelé6 nyomtatvanyt
késziteni.

Természetes, hogy e — valamikor szépnek és mi-
vészinek érzett — rajzot barmiféleképpen igyekezett
a mester hattérbe szoritani, mégis a nyomtatvanyok
stilustalansagéat érte el, vagy megalkuvast a hely-
zettel, és a régi rajz diktalta stilust kellett alkal-
maznia a szedésben, ami gyakran a megrendelé tel-
jes megelégedésével taldlkozott.

Vannak azonban megrendeldink kozott, akiket a kil-
fold csodés szingazdagsagl gyoégyszer- és egyéb
nyomtatvanyai serkentenek valami hasonlé, miivészi
propagandanyomtatvanyok készitésére, és aldoznak is
ra nagy osszegeket.

Alig késziiltek el a vaziatok, méaris megtortént a hibal
A terv nem komoly, mert a betlik talmerészek, hosz-
szbak a nyulvanyaik stb. Bar taldn ép a bemutatott
kilfoldi minta egyenes leszarmazottjai. Nem nagy a
baj. Kijavitjuk a kivansagnak megfeleléen és a sze-
dés, esetleg a hozzévalé dicok elkésziilte utdn nyom-
haté.

A sok kézil ez az egy kiragadott példa élénk bizo-
nyitéka annak, hogy barmilyen egyéb méas foglalko-
zasi agat propagalé nyomtatvanyok megtervezése
sokkal kevesebb munkéat és gondot igénylé feladat,
mint a vegyszer-, de kivaltkép a gyoégyszeraru készi-
tésével foglalkozé vallalatokéi. Tehat az arucikknek

megfelel6 komoly tervek, j6l és tisztdn olvashaté
betlik. Ezt tartsuk mindig szem el6tt és vazlataink
sikerét biztositottuk.
Gyakran felvetédik az az 6haj, hogy példaul egy
levélpapiroson a cég latképét, vagy az altala gyar-
tott arukat és ezek csomagolasat is fel kell tiintetni.
llyen esetben torténik meg az, hogy a nyomtatvany
nem egységes, széttagozédott, minden rajtlevéd szo-
veg, kép kilonallé életet él — zavaros, nyugtalan.
Ebben az esetben ténusokkal operélunk, amelyekre
ranyomjuk a kivant csomagolasokat, latképet és igy
nagyban el&segitettiik az ©Osszhatast. Legkézenfek-
vébb megoldas — ha a kalkulaci6 megengedi — a
rajzolas. A mai leegyszer(sitett, vonal- és foltdekora-
cios irdnynak megfeleléen készitsiik el a tervet, ame-
lyen a rendeld kivansagaihoz képest minden, teljes
harménidban, rajta van. Ugyanez &ll a t&bbi, hasonlé
nyomtatvanyokra is.
Régebben éplGgy, mint napjainkban, a mivészi rajz
is szerepelt ezeken a nyomtatvanyokon, amelyeket
konyvnyomddak készitettek és készitenek el ma s,
egyszeres vagy tobbszoros garnitira ducokrél, a pél-
danyszamnak megfeleléen.
A gyogy- és vegyszergydrak munkai koézil a nagy
kvantumok a litogréfia, offset és mélynyoméas kérébe
tartoznak, erre most nem térhetiink ki. A kdnyvnyom-
dékat csak az alacsonyabb példanyszami nyomtat-
vanyok érdeklik, ilyenek: levélfejek, cégkartyak,
reklamlevelezélapok, prospektusok, vagy kisebb val-
lalatok egyéb nyomtatvanyai, pl. memorandumok,
cimkék, kiilonféle boritékok stb., amelyek mindegyike
kedves feladat — és valésdgos szedés-miremeket
lehet bel6lik produkélni annak, aki mestere a tipo-
gréfidanak. Azoknak a munkéaknak a rendelésénél, ame-
iyek kis példanyszamuknél fogva a litogréfia helyett
konyvnyomdai Gton késziilnek, mindgyakrabban hall-
haté az a kérdés: tudnak-e szedésben eldéllitan'
valami elsérangl, nem mindennapi mintat? Erre a keér
désre adtuk valaszul mellékleteinket.

Kun Mihaly

Fantasxtikus szdmok a kdnyv vilagabél. A vilag leg-
dregebb konyve Parizsban, a Nemzeti Konyvtarban
van. Prisse Papyrus néven ismerik, Krisztus el6tt
3350-bél szarmazik és egy tudés taldlta meg az egyik
thébai sirban, akirél el is nevezték a leletet.

*
A vildg legdréagabb konyve az a Gutenberg-biblia,
amelyért dr. Vollbehr kerek 1,300.000 aranymaéarkat
adott par évvel ezelétt.

*
A vildg legnehezebb kdnyve az ,lIthaka torténete”,
amelyet egy Habsburg féherceg adott ki Parga cim-
mel, évtizedekkel ezeldtt, 48 kilogramm.
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A vilag legkisebb kényve, 106 miliméter. 1897-be
nyomtattdk Paduéban, 280 oldal, tobbek kozott Gall
leinek eddig még masutt meg nem jelent, 1615-bc
szarmazé levelét is ott lehet elolvasni.

*
A vilag legnagyobb konyvét, egy anatoémiai atlasz
a bécsi allami ipariskola konyvtaraban 6rzik. A m
1.90 méter magas és 90 centiméter széles. 1823—1830-i
nyomtak.

*
A vilag legelterjedtebb kényve még mindig a Bibli
amely 500 millié példanyban forog kozkézen és 6
nyelvre, dialektusra forditottak. (,,Az Est” 1930, IX. 1§
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pontos, physiologids titerre bedllitott,
allandé Gsszetételi és dllandé hatasd

DIGITALIS KESZITMENY

Az Adigan a pharmakologiai vizsgéla-
tok szerint: a) hatdstani erésségben a
hivatalos és forgalombaon lévé digitalis
készitményekkelteljesen aequivalens;
b) a digitalis 6sszes hatékony alkat-
részeit tartalmazza, hatdsa teljes és
tipikus digitalishatds; c) osszetétele
dllandé, hatdsa pontos physiologids
titer(, mindig egyforma erds; d) a nem
tiszta készitményeknél fellépé diasto-
lés dllapotd szivbénulassal ellentétben
az dllatkisérletekben a szivnek mindig
systolés megdllasat okozza; e) gastricus
tineteket, antiperistalticat nem okoz!

Rncmm GEDEON YEGYESZETIGYAR [R.-T.@®

Kun Mihély: Gyégy- és vegyiszervallalatok nyomtatvanyairél c. cikkéhez. Tervezte: Horvath Ferenc
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RICHTER
GEDEON

VEGYESZETI GYARRT. !
BUDAPEST. X

Kun Mihély: Gyégy- és vegyiszervallalatok nyomtat

Eﬁﬁh"é’ns ®© @) Adgias vk i) meg a a2 il |

fEKE (htp:

vanyairél c. cikkéhez. Tervezték: Gorszki Jénos (fent), Szauer Ferenc (lent)



# [ |
GOTZLLIPOT SIQA O VEGYESZETI GYARA

I BUDAPEST
VIl. KER., CSEREIUCCA 14 SZAM. TELEFON: Z. 66-86 ES Z.68-27

BUDAPEST, 193 — SR

BUDAPEST VI, KIRALY UCCA 12. TELEFON: 241-16

Kun Mihaly: Gyégy- és vegyiszervéllalatok nyomtatvanyairdl c. cikkéhez. Tervezte: Herschkovits Dezsé

©ESatie.s ®® @) Adgiisvaloraa VEK Eqyesie ek oszk uegyesuel megbizasihd, a7 STT emogaéséva késait



epwoAu-eebuny — 1opues |9jdy YD1ZDAID| ZAYIYNYID ‘D |olieAueAlRiwoAu dyoie|e|eAlazsIABaA 53 -ABoAS ARyl unyy

: (VIRIDNMOH) X Lsddvand
; " °S
(XMVHNNOH) "X ‘Lsadvand JHILHODIA NOAJdHAD
‘dLT Hd1LHOIY NOdAdHY : SODIWIND

J0 SMHOM TVOINHHO

SOLODNJOAd dd VOlAdYd

!

WYV 3aVvil

A

0L4Vd Tad
SANAAVOSAA N3

Eiyesiiel (Pt ek oszk ugyesule) meghizashdl, 2z SZT tmogatisiva szt

| SOJILV.LSOWAH A
VINIHLSVENAN S S0JID0LIXO0 SOIAIN 3
1vaxas 40 0d1dINd T30 ;

INWLVAUL AN
TYNIDIGIW TuL i )

2L




RICHTER-FELE

az adsorptiés therapia szol-
gdlatédban, »Carbo Animalis
Richter« és kombinacidia gyo-
mor és béltraktusban képz6dé
kéros bomldsi termékeket és
mérgezé anyagokal, csere-
termékeket, toxinokat, bakté-
riumokat, chemiai mérgeket
lekstik, artalmatianna teszik, a
gyomor- és bélfalat finom ré-
egben bevonjak, ingerektél
ovjdak, a gydgyulashoz sziiksé-
ges nyugalmat is biztositjak.
Kaphaték minden gydgyszer-
tarban, valamint gyarunkban

BRSSO e R R  alra
RICHTER GEDEON

Vegyészeti Gyar Rt. Budapest

X. ker., Cserkesz ucca 63, szam

Kun Mihély: Gyégy- és vegyiszervallalatok nyomtatvanyairél c. cikkéhez. Tervezte: Szauer Ferenc
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EURASTHENIA ELLEN

GOTZL LIPOT

RESZVENYTARSASAG
BUDAPEST ® ARAD ® VII, CSEREI U. 14
GYARAM KULONLEGESSEGEI: SIDOL
TELEFON: FOLYEKONY FEMTISZTiIO FEMPASZTA
JOZSEF 316.19 FERNOLENDT FENYMAZ, BORVAZELIN,
 SURGONYCiM: SIRAX SUROLO- ES KEZMOSOPOR
SIDOL GOLYAKEKITO ES FOX LEGYFOGO

Kun Mihély: Gyogy- és vegyiszervallalatok nyomtatvanyairdl c. cikkéhez. Tervezték: Schneider Jend (fent), Gorszki Janos
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- Desegqgerl.
vegyeszetl gya

Budapest VI, Révay u. 12

Telefon: aut.109-88,228-91

Siirgény: Egleo Budapest

Folyészémla az Angol-Ma-

gyar Bank féintézeténél @

EZELOTT :
PREISACH
G. GUSZTAY
ES FIA

OKL.
MERNOK

UDAPESTI KRETA-
VEGYESZETI GYAR
ES KERESKEDELMI
RESZVENYTARSASAG

BUDAPEST IX, KOZRAKTAR UCCA 12A

GYOGYSZER ES VEGYESZETI TERMEKEK GYARART/UJPEST

Kun Mihaly: Gyogy- és vegyiszervallalatok nyomtatvanyairdl c. cikkéhez. Tervezték: Schneider Jend (fent és lent), Toth Ferenc
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BUDAPEST

VIl, CSEREI UCCA 14. SZAM. TELEFON: Z. 66-86 ES Z. 68-27

Ajénlia elsérangt gyart-
manyait, melyek ma mar
a legszélesebb kérben
vannak elterjedve s dlta-
laban kozkedveltségnek
orvendenek, A cég régi
fenndllasa és kozismert-
sége garancia arra, hogy
gyartménya a legkénye-
sebb igénynek megfelel

Kun M.: Gyogy- és vegyiszervallalatok nyomtatvanyairél c. cikkéhez. Tervezte: Herschkovits Dezsé

Budapest X. Telefon: Jozsef 464-63 és 464-69

Tervezte: |

Horvath Ferenc ‘
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Az 6lom: vére a nyomdanak!

Eurépa 6lomtermelé és tomontd folszereléseket gyarto
véllalatainak egyik leghiresebbje: a niirnbergi Kempe-
werke kiadadsdban megjelend ,,Der Stereotypeur” cimi
szaklapbdl vessziilk az aldbbi sorokat, amelyek szer-
z6jéil Sepp Wundschammer (K&ln) van feltiintetve. A
szerzd igen érdekesen iranyitja a nyomdéaszszakembe-
rek figyelmét az o6lomra, amelyet a legtébb helyen
elhanyagolnak.

,Aki mar j6 egynéhény éve morzsolta le munkanapjait
egy szedbégépteremnek nevezett o6lombanyéban, az
nemcsak tud, annak nemcsak szabad, hanem kell is
néhény tapasztalatbél szarmazé igazmondéassal szolgal-
nia. Még pedig intelemmel péarosultan. Féként pedig
olyannak szabad ezt tennie, aki sziintelenil biralé
szemmel észlelte az o6lomnak kezdd, kozbensé és
végsdé hatéasait.

Legyiink csak 6szinték: nagynak és tulszarnyalhatatlan-
nak véli magat a gépszedd, aki ért az emeltylik és
fogantyuk mozgatasdhoz, a kiilonbozé fajtaja ,,Storun-
gokat”, a vadaszkutya szimatjaval ki tudja szaglaszni,
s6t azokat ki is tudja kiiszobolni, aki annyira ért a
matricdknak a tarakbél valé kilizéséhez, hogy a nézd
szemeib6l bamulatéban a konnyek potyognak...
Azonban nincs joga, hogy magét féllilmdalhatatlannak
vélje. Még nem érett meg, mert egy helyen csinyan
hanyagolta el magéat: az 6lom a szdméara a legtobb
esetben hekuba, mellékes dolog! Szdméara az a fontos,
hogy folyik és ont! Be azzal a tuskoval, befelé vele a
kazanba! Es ha az 6lom elkezd kocsonyéasodni, akkor
csavarjuk csak fol a gadzszerkezet csapjait, az ebadtat,
hisz arra valé az! Még pedig annyira, hogy a folyé-
kony o6lom tiikrén a kolbéaszhartyacska a nagy forro-
sagtol szivarvanyszeriien kékilni, zoldilni és sargallani
kezd. Akkor az ontésnek okvetlenil sikerilni kelll
Ehhez még mindennap ugyanaz az o6lom — ijesztd
végtelenségében! Soha nyugalmat, pihendét nem nyujt-
va neki. Mintha az az agyonzaklatott 6lom sohasem
bomlé rédium volna. No, hiszen az a szedégépbeli sze-
gény, kizsékmanyolt 6lom! Azonban a tapasztalat em-
bere jobb belatasra int.

Es vigan tovabb olvasztanak! De nemsokara porzik a
gépezetbdl, mint valami malombdl, a még nem is na-
gyon oreg matricdk seprlinyélszerlen spiszelnek, a
sorkép porézussa valik, akar a tilsiti sajt, a sortestek
végelgyengiilnek, akar a fogatlan aggastydnok meg-
steinachositasuk elétt, Ggy, hogy a legcsekélyebb
nyomasra — az a gyonyor( koényvnyomdaszmivészet
pedig, sajnos, csupa ilyen spiszes nyomasokbol all —
térdilkbe zsdkosodnak. Es a forma kozott Ssszetdredez-
nek. Ami azutdn még a legtirelmesebb gépmestert is
nagy dihbe tudja guritani! Tovabbi hatas: a szedégép
pumpéi sercegve kudarcot vallanak és helytelen idé-
ben pottyannak a cilindercsébe. Az anyagot hatul hoz-

zadk ki frocskolve, ahelyett, hogy eldl adnadk ki. A
kazénodlom felliletén tartés a kocsonydsodas és az
iszap: a salakkanal akcioba lép! Kifelé a salakot! Hiszen
az nem lehet egyéb, mint szemét. De, kedvesem,
tudod-e, mi az? Antimon, bizony! Antimon, ami folyton
ondllésitani akarja magéat, mert szovetséges tarsa, a
cinn, az olvasztast haldlra meglinva, mar régen kiment
a kéményen. Ezért kocsonyasodik olyan szomortan az
antimon a kazén feliiletén. A szedécske pedig artatla-
nul igy vélekedik: ,Ez a franya 6lom ma sehogy sem
akar folmelegednil” Ezért, akarcsak Zeus kolléga,
harcosan Ujbél tiizet gerjeszt a kazén alatt, egyre tob-
bet. A bomlds, a gyengiilés pedig egyre jobban
terjed.

Amig azutan egyszerre mégis csak sejteni kezdik, hogy
ugy latszik, valahol valami baj van. De persze semmi-
esetre az 6lommal; nem lehet az méashol, csak a gépe-
zetben! Természetesen! Nosza, megindul a hajkuraszas
az alattomos ellenség ellen. Amde az 6rdogbe is, min-
deniitt kutatnak, vizslatnak, csak az 6lomban nem!
Hogy is ne? Majd nagy kérdezéskodések a szaktarsak-
nal, valodi és valddiatlan szaktekintélyeknél, segéd-
konyveket és szaklapokat forgatnak, probéalkoznak,
kisérleteznek és mentdl tobbet kutatnak, keresnek,
annal sokfélébbé véalik az oknak gyanitdsa. Es mindig
tovabb és tavolabb tévelyednek el. Mig aztan végiil
— amikor mar minden kotél szakad — mégis csak az
6lmon akadnak meg. Hat igen, az 6lom: ez a nagy
kérdéjel! Mi is tulajdonkép az 6lom, miért betegszik
meg, miért mond csédo6t? Csak kevesen tudnak erre
véalaszt adni, valéban Ggy van: a legkevesebb nyom-
dasz ismeri 6lméat, a legfébb elemét, amellyel él és hal.
Nem ismerik az osszetételét. Hat az 6lom — no hat:
o6lom! Végiil is észhez térnek, elkiildik a beteg sorokat
a nagynehezen kinyomozott &lomdoktorhoz, akinek
azutdn nem igen esik nehezére megallapitani, hogy a
szegény o6lompaciensnek mindenekelétt pihenére, ala-
pos vértisztitdsra és béséges porcionyi erétakarméanyra
van sziiksége. Az egész szeddgépilizemnek vére tal
van erdltetve, kiméletlenil leerétlenitve! Hogyan is
keringjen az helyesen? Ugy van az, akar az embernél,
akinek a rossz vér rontja az anatémiai szervezetét. Ep
ily rombolé hatassal van a fém a mechanikai testben.
No mar most: a tapasztalt szakember arra int benniin-
ket, hogy nincs olyan id6, amikor nem kell apolni az
6lmot. Mindig ellendrzés targya kell, hogy legyen. Te,
szedd, barmilyen ligyes is vagy, ne légy az 6lomnak
mostoha apja! Idejekorén erésitéen tamogatni kell azt,
hogy kifogastalan legyen a géped, hossziélet(i a mat-
ricad, szép orcdjuk is legyen nekik, konnyed legyen
az ontésed, j6 az ontésterméked, &ltaldban kellemes
a munkélkodéasod. Vigyazz a fémedre, még pedig min-
den idében. Tudd meg egyszersmindenkorra, hogy
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Ajénlja elsérangl gyart-
manyait, melyek ma mar
o legszélesebb kérben
vannak elterjedve s dlta-
léban  kézkedveltségnek
orvendenek. A cég réai
fenndllasa és kozismert-
sége garancia arra, hogy
gyartmanya o legkénye-
sebb igénynek megfelel

Kun M.: Gyégy- és vegyiszervéllalatok nyomtatvanyairdl c. cikkéhez. Tervezte: Herschkovits Dezsé

Budapest X. Telefon: Jozsef 464-63 és 464-69
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Tervezte:

Horvath Ferenc
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Az 6lom: vére a nyomdanak!

Eurépa 6lomtermelé és tomontd folszereléseket gyarto
véallalatainak egyik leghiresebbje: a niirnbergi Kempe-
werke kiaddsdban megjelend ,,Der Stereotypeur” cimi
szaklapbdl vessziik az alabbi sorokat, amelyek szer-
z6jélil Sepp Wundschammer (K&In) van feltiintetve. A
szerzd igen érdekesen irényitja a nyomdaszszakembe-
rek figyelmét az 6lomra, amelyet a legtébb helyen
elhanyagolnak.

. Aki mar j6 egynéhany éve morzsolta le munkanapjait
egy szeddgépteremnek nevezett o6lombanyaban, az
nemcsak tud, annak nemcsak szabad, hanem kell is
néhany tapasztalatbél szarmazé igazmondassal szolgal-
nia. Még pedig intelemmel parosultan. Féként pedig
olyannak szabad ezt tennie, aki sziintelenil biralo
szemmel észlelte az 6lomnak kezdd, kozbensd és
végsd hatdsait.

Legyink csak 6szinték: nagynak és tulszarnyalhatatlan-
nak véli magat a gépszedd, aki ért az emeltylk és
fogantyik mozgatésdhoz, a kiilonbozé fajtaja ,,Stérun-
gokat”, a vadaszkutya szimatjaval ki tudja szaglaszni,
s6t azokat ki is tudja kiszobolni, aki annyira ért a
matricdknak a tarakbél valé kilizéséhez, hogy a nézd
szemeibdl bamulatdban a konnyek potyognak...
Azonban nincs joga, hogy magéat folilmalhatatlannak
vélje. Még nem érett meg, mert egy helyen cstnyan
hanyagolta el magat: az élom a szaméra a legtobb
esetben hekuba, mellékes dolog! Szamara az a fontos,
hogy folyik és dnt! Be azzal a tuskoval, befelé vele a
kazanba! Es ha az 6lom elkezd kocsonyéasodni, akkor
csavarjuk csak fol a gazszerkezet csapjait, az ebadtat,
hisz arra valé az! Még pedig annyira, hogy a folyé-
kony 6lom tiikrén a kolbaszhartyacska a nagy forré-
sagtél szivarvanyszerlen kékilni, zoldilni és sargallani
kezd. Akkor az ontésnek okvetlenil sikerilni kell!
Ehhez még mindennap ugyanaz az 6lom — ijesztd
végtelenségében! Soha nyugalmat, pihenét nem nyujt-
va neki. Mintha az az agyonzaklatott 6lom sohasem
bomlé radium volna. No, hiszen az a szedégépbeli sze-
gény, kizsakményolt 6lom! Azonban a tapasztalat em-
bere jobb belatasra int.

Es vigan tovabb olvasztanak! De nemsokéara porzik a
gépezetbdl, mint valami malombdl, a még nem is na-
gyon o6reg matricdk sepriinyélszerlien spiszelnek, a
sorkép porézussa valik, akar a tilsiti sajt, a sortestek
végelgyengiilnek, akar a fogatlan aggastydnok meg-
steinachositasuk elétt, G4gy, hogy a legcsekélyebb
nyomasra — az a gyonyorli konyvnyomdaszmliivészet
pedig, sajnos, csupa ilyen spiszes nyomésokbol all —
térdiikbe zsdkosodnak. Es a forma kdzott 6sszetdredez-
nek. Ami azutdn még a legtirelmesebb gépmestert is
nagy diihbe tudja guritani! Tovabbi hatds: a szedégép
pumpéai sercegve kuddrcot vallanak és helytelen id6-
ben pottyannak a cilindercsébe. Az anyagot hatul hoz-

zak ki frocskolve, ahelyett, hogy elél adnék ki. A
kazanélom feliiletén tartés a kocsonyadsodas és az
iszap: a salakkanal akcioba lép! Kifelé a salakot! Hiszen
az nem lehet egyéb, mint szemét. De, kedvesem,
tudod-e, mi az? Antimon, bizony! Antimon, ami folyton
onallésitani akarja magéat, mert szovetséges tarsa, a
cinn, az olvasztast halélra meginva, mér régen kiment
a kéményen. Ezért kocsonydasodik olyan szomorlan az
antimon a kazan feliiletén. A szeddcske pedig artatla-
nul igy vélekedik: ,Ez a frdnya 6lom ma sehogy sem
akar folmelegedni!” Ezért, akarcsak Zeus kolléga,
harcosan Gjbdl tlizet gerjeszt a kazén alatt, egyre tob-
bet. A bomlds, a gyengiilés pedig egyre jobban
terjed.

Amig azutan egyszerre mégis csak sejteni kezdik, hogy
ugy latszik, valahol valami baj van. De persze semmi-
esetre az 6lommal; nem lehet az méshol, csak a gépe-
zetben! Természetesen! Nosza, megindul a hajkuraszas
az alattomos ellenség ellen. Amde az 6rdégbe is, min-
deniitt kutatnak, vizslatnak, csak az 6lomban nem!
Hogy is ne? Majd nagy kérdezdskodések a szaktarsak-
nal, valoédi és valddiatlan szaktekintélyeknél, segéd-
kényveket és szaklapokat forgatnak, prébalkoznak,
kisérleteznek és mentdl tobbet kutatnak, keresnek,
annal sokfélébbé vélik az oknak gyanitasa. Es mindig
tovabb és tavolabb tévelyednek el. Mig aztan végiil
— amikor mar minden kotél szakad — mégis csak az
6lmon akadnak meg. Hat igen, az 6lom: ez a nagy
kérdéjel! Mi is tulajdonkép az 6lom, miért betegszik
meg, miért mond cs6dot? Csak kevesen tudnak erre
valaszt adni, valéban Ggy van: a legkevesebb nyom-
dasz ismeri 6lmat, a legfébb elemét, amellyel él és hal.
Nem ismerik az Osszetételét. Hat az 6lom — no hat:
6lom! Végiil is észhez térnek, elkiildik a beteg sorokat
a nagynehezen kinyomozott oélomdoktorhoz, akinek
azutdn nem igen esik nehezére megallapitani, hogy a
szegény olompaciensnek mindenekelétt pihenére, ala-
pos vértisztitdsra és béséges porcionyi erétakarmanyra
van sziiksége. Az egész szedbgépiizemnek vére tul
van erdltetve, kiméletleniil leerétlenitve! Hogyan is
keringjen az helyesen? Ugy van az, akar az embernél,
akinek a rossz vér rontja az anatomiai szervezetét. Ep
ily rombolé hatéassal van a fém a mechanikai testben.
No mér most: a tapasztalt szakember arra int benniin-
ket, hogy nincs olyan id6, amikor nem kell &polni az
6lmot. Mindig ellendrzés targya kell, hogy legyen. Te,
szedd, barmilyen ligyes is vagy, ne légy az 6lomnak
mostoha apja! |ldejekorén erésitéen tamogatni kell azt,
hogy kifogéastalan legyen a géped, hossziélet(i a mat-
ricdd, szép orcajuk is legyen nekik, konnyed legyen
az ontésed, j6 az ontésterméked, altaldaban kellemes
a munkélkodasod. Vigyazz a fémedre, még pedig min-
den idében. Tudd meg egyszersmindenkorra, hogy
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minden olvasztéfolyamat veszteséggel jar. Ez torvény!
Ez az &tolvasztédas naponta megy végbe, gyorsan,
sajnos, igen gyorsan mulik-tinik az 6lom féereje: az
ifjusdga elillan, elpocsékolédik, azutdn verekedhetsz,
kiizdhetsz a torz 6lomronccsal. Legyetek tehat sajat
érdeketekben is a jovében jobb kezel6i, lelkesebb
apoléi az 6lomnak! .

A tapasztalat embere azonban még tovabb int. Rend-
szeresen, koriilbelil félévenként a talelhasznalt élmot
Gj erével kell felfrisiteni, Ujjaélesztdé potidértékek alak-
jadban. Jél értsétek meg: kell, muszaj! A cinn, a lagy-
6lom és a kemény antimon kozott ez a kozvetitd igen
érzékeny és ill6. Az antimon fémpajtasanak, a cinnek
elvesztése utdn a maga Gtjdn halad és — mint mar
eléljaroban mondtam — duzzogva, kotelességével nem
torédve, a kazan feliiletén uszkal. A szorgalmasan
meritékanalazé szedé pedig, mint értéktelen salakot,
egyszer(ilen a szemétbe dobja. A gépnek olomvérét
ilyen médon széntszdndékosan rontjak.

A tapasztalat embere azonban még tovébb is int. A
kényvnyomtatod tiizes kézirdssal irja be a fékonyvébe:
Aki tomontédéjében, mindenekelétt pedig szedégép-
tizemében nem fordit kelld figyelmet a fémére, legyen
az a vasarlas alkalmaval, vagy pedig annak tovabbi
feldolgozasanal, a sajat lGzemének gazdasdgossaga
ellen igen nagyot vét. Szinte feltiné mar, mekkora az
elhanyagolés a tomontodében és a szedégéplizemben
és mekkora az irodédnak a vasarladshoz valé hozzéa nem
értése o6lom dolgaban. A munkaltatonak pedig hadd
mondjam: egymagukban a nagyértéklG gépek, a jo-
mindsitési gépszeddk, tomontdk és galvanoplasztiku-
sok sem tudnak kifogastalan munkat végezni, ha nem
egyike a legfontosabb szikségleteknek az, hogy az
ontékazanban jofajta fém legyen. A fém megvélasz-
tasdnél pedig a legfontosabb ne az &ara legyen, ha-
nem az eredeti otvény j6 minésége. Ha valahol igaz
az a régi szolas, hogy a legdragabb dolog végiul
mégis csak a legolcsébb, akkor ez a kdnyvnyomdai
6lomra vonatkozdan nagyon is bevalt.

Nagyon is helytelen volna, ha valaki takarékoskodas
okébol vagy vélt furfangbdl 6nmaga otvényezné ossze
a fémet. Minden taldlhaté, lehetséges, féként lehetet-
len élom-limlom, a tisztes zeiglédda tartalma, klisétal-
pak, cinnkatondk, cinkmaratasok, sérkancséfodelek és
— ami mar szintén eléfordult — tetécsatorndk marad-
vanyai felhasznélasaval olyan fémet kotyvasztunk osz-
sze, amely azoknak a kivadnalmaknak, amiket a gép
igényel, sehogyan sem felelnének meg. Az élomnak
ontésre érett hasznalhatosdgaig szdmos tisztitd proce-
daréra volna sziikség, ezek pedig mindig Gjabb vesz-
teségekkel jarnak. Ezek a veszteségek pedig illuzé-
riussd tennék a szandékolt takarékoskodast. Ezért a
tapasztalat embere arra int, hogy jobban és olcsébban
kapja meg az ember a készen Otvényezett fémet az
6lomkohészati cégtdl. Ott megvan a biztositék arra,
hogy nemcsak tiszta részekkel, hanem helyes arény-
ban is o6tvényezték azt. Tehat ne dtvényezzetek maga-
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tok a bédéban! Az Ggynevezett krecnire nagyobb
figyelmet forditsatok, mert abban még sok erdé van,
amit a kohé szépen ki tud lugositani.

Az elsé helyen szereplé fémkérdés mellett a f(ités
kérdése is igen fontos. Ebben a tekintetben persze
lehetetlen olyan tanaccsal szolgélni, amelyik minden-
hova érvényes volna. A helyi viszonyok, mindenek-
elétt az orankénti, a naponkénti 6lomforgalom, a pil-
lanatnyi 6lomdsszetétel igen fontos szerepet jatszik.
A fém és a hégazdasag testvéri szévetségben vannak
egymassal. Nyomorék fém toméntelen hasztalanul el-
pocsékolt flitéerdt nyel el. A géz természetében rejlik
az, hogy kénnyed kezelhetésége folytén durva elha-
nyagolasok torténnek. Es minden tdlzott héfogyasztas
bizony sziikségteleniil terhelé kiadéasi pont az ©ssz-
szédmlaban, Ggy a foloslegesen megfizetendd kob-
méterek tekintetében, mint a fémet és anyagot pusz-
titd tovabbi koévetkezményes jelenségek szempontja-
bél.

Még egy tovabbi intelemmel szolgal a tapasztalat em-
bere: a legtébb lizemben igen kevés a forgé 6lom!
Amint az acélnak, vasnak idénként pihenni kell, Ggy
kell az 6lomnak is! Ezt pedig nem teheti, ha kevés van
belbéle az izemben. A tombok aténtése az elsdé vesz-
teségi stacio, a masodik a gépben vald atolvasztodas.
Hogy itt az elerétlenedés mérféldcsizmakkal halad, azt
nem is kell mondani. Nyomatékkal mondom: Sok le-
gyen az 6lom a szedbgépiuzemben! Nehogy sok im-
produktiv, veszteséget okozé munkét kelljen végezni.
Ha még az idérél-idére szitkséges erépotlé anyagokat
is jol osszekeverten készen vasaroljuk, akkor az lze-
men bellil valé o6lomtisztitds még mindig héatra van,
mint sziikséges rossz. Fémiinket tudniillik a legjobb
otvényezés dacara is idénként tisztitani kell. Azonban
ezen a téren is érthetetlen médon, szintén nagyon
sokat vétkeznek. Ez a munka éppenséggel nem mond-
haté kellemesnek. Elvégzésére leginkabb segédmun-
kést hasznélunk, aki azonban sohasem lehet meggyd-
z6dve munkajanak fontossagarél, minthogy nem neki
kell a tovabbiakban is feldolgozni a fémet. Ranézve
az lesz a legfontosabb, hogy minél elébb legyen kész
ezzel az egészségtelen és kényelmetlen munkdaval.
Hogy a tisztitds konnyebb legyen, sziikséges, hogy az
olvasztads el6tt alaposan eltavolitsuk az olvasztandd
anyagbél a szemetet, papirost és egyéb piszkot. A
még mindig élmot tartalmazé szemetet és a még min-
dig 6lomtartalma krecnit pedig utolsénak olvasszuk at.
Ennek a tulajdonképpeni olvasztéfolyamat eldtti kivélo-
gatasnak értéke van, nem is egyediil a dégletes blz-
nek megakadélyozasa céljabadl.

Végezetiil pedig: aki az 6lom vasarladsénal, mennyisé-
génél, minéségénél, gondnélkiili tovédbbkezelésénél
— akar folhasznalasarol, akar tisztitdsardl, akar pedig
a foltétlenil sziikséges olomfelfrissitésrdl legyen szé
— takarékoskodik, az nem gondolkozik gazdasago-
san. Az 6lom: vére a nyomdanak, a mechanikai testnek
éltetd, mozgatd, likteté eleme! Ford.: r. a.
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Nem egységes a mai muvészet

Az ember megismeréseiben mindig az egyszer for-
muldk felé hajlik. Szereti lehetdleg egy mondatban
megfejteni Osszes problémait. Innen a politikai jel-
szavak nagy és egyediili sikere. Innen van, hogy jel-
szavakkal tomegeket lehet megmozgatni, mindaddig,
amig a jelszé el nem kopik. Am az igazsagok, az
emberi nem mai fejlddési fokan, sajnos, soha sem
oly egyszerliek. Azaz: végeértelemben minden vissza-
vezethetd egyszer(i alapigazsdgokra, de ezek az
alapigazsadgok tulsdgosan koncentréltan rejtik a tap-
1416 magot, tehat végeredményben lresek.

Ugyanez vonatkozik tudoményos tanokra. Es a tudo-
many vildgaban csakligy népszeriisitheték, szinte
demagég eszkozokkel, bizonyos egyszeri formuldk,
ezeknek ugyanakkora a keletje a tudoméanyt mivel6
tomegek kozott, mint a politikai jelszavaknak a va-
lasztok tomegében. Ha az ember az élet jelenségeit
magyardzni akarja, altaldnos sikerre csak akkor sza-
mithat, ha egyetlen kézzelfoghaté formulara tudja
szoritani magyarazatat.

Népszeritlen feladatra véllalkozom tehat, ha a mivé-
szet mai helyzetérdl igyekszem egyet-mast megélla-
pitani és ha megéllapitasaim nem fejezhetdk ki egyet-
len jelszéban. Roppant egyszer(i volna azt mondani :
a mai képzémliivészet egyenlé az ,0j targyilagossag-
gal”. Mily kitlinéen volna ez 6sszeegyeztethetd egyéb
modern életjelenségekkel! A technika o6ridsi mér-
tékben haladt és lekdti az ember minden érdekld-
dését, taplalja becsvagyat és fantaziajat. A habord
utdni ember megveti az érzelmeket, neki kemény,
egyszeri, vildgos tettek kellenek, ezért miivészete
is kemény, egyszeri és vildgos, érezteti a technika
szellemét. A mai ember realista, fokozottan benne él
a létért valé kizdelemben, ezért miivészete is rea-
lista, val6sdgabrazolé a legvégletesebb mértékben.
Ha emellett létezik absztrakt (konstruktivista irany-
zat) is, Ugy ez ismét csak a technika tiszteletére vezet-
heté vissza. Konstruktivista festészet egyenlé a tech-
nika funkcidinak, hatoképességének, kifejezéerdinek
abrazolasaval.

Ugy-e, ez egészen egyszeri? Ugy-e, ilyen magyara-
zat mellett latszélag megoldédik az egész legmoder-
nebb miveészet rejtélye ? Kiiléndsen a grafikus fogja
ezt érezni, aki egész munkajaban a targyilagossagra,
egyszerl, de erbés kifejezésre, a lényeg szuggesztiv
kifejezésére torekszik. Tudjuk, hogy a rikité tarkasag,
a hajlitott sorok, a széttdrdelt szovegek ideje elmalt.
Most rogton attekinthetdn csoportosithatjuk a blokk-
betlis vagy hasonlé formaju egyenes, zart sorokat.
A legljabb irdny keriil minden diszt, minden nem
lényegeset, ezért még a nagy bet(t is elizi és egyet-
len disze a bekezdést vagy befejezést hangsilyozé
kor vagy kocka, meg a sima lénia. A kifejezden tor-

zitott rajzot (a rekldmgrafikdban) felvéltja a fénykép
behelyettesitése stb.

Sajnos, a helyzet mégsem ilyen egyszerli. A mivé-
szet képe sokkal bonyolultabb, minthogy egész szel,
lemi életink nem oly egységes. Maga a targyila-
gossag hangsulya sem oly szimpla jelenség, mint
amilyennek latszik. Elészor is figyeljik meg, hogy
akik ma targyilagosak akarnak lenni, annyira azok,
oly talhajtottan, oly misztikus valldsossaggal, hogy
az mar rég nem targyilagossdg. Hany korutat kell
megtenni, mig az ember ehhez az ,egyenes (thoz"
eljut ! Csak utalok arra, amit minden nyomdasz tud,
hogy az é&llitélag kizarélagosan gazdasdgossagra, cél-
szer(iségre toré konstruktiv nyomdai grafika kivitel-
ben gyakran mennyivel koltségesebb és korliiménye-
sebb a bévebb eszkdzokkel dolgozd, diszesebb ré-
gebbi grafikédnal. Itt tehat a gazdasdgossadg, mond-
hatjuk, csak erkdlcsi igazoldsa ennek az allitélagos
targyilagossag-kultusznak, éppen uUgy, mint ahogy
példadul a szecesszié-korabeli iparmlvészet éppen
ellenkezéleg azzal igazolta miivészi voltat, hogy —
drdga. Pedig sok szecessziés giccset olcsébban alli-
tottak elé az egyéb gyari arunal.

Es még valami: ez a mai allitélagos realizmus nem
is olyan realista. Nézziik csak, hogy egyetlen példat
emlitsek, a fényképmontéazst. Csak nem lehet azt mon-
dani, hogy a fényképmontézs valésdgabrazolé ! Bort-
nyik frappénsan szép Biré-nyomda prospektusa egybe-
szerkesztett fényképvagasaival csak nem realizmus?
Hat igy néz ki a Biré-nyomda a valésagban? Nem
inkdbb a sokoldali munkénak valésdgmozaikokbol
egy a valoésagnal magasabb sikba valé emelését je-
lenti ez a fényképdsszeszerkesztés ? Maga a fénykép-
nek a grafikai elemmel valé egybehazasitdsa mar
olyan irredlis valami, ami éppen az eszk6zok meg-
lepé kilonnemiségével hat.

Nem, a mai ember nem realista, még az sem, aki
ebben az egy bizonyos stilusban dolgozik, akire ez
a stilus gyakorolja a legerésebb hatéast. Legfoljebb
azt mondhatjuk, hogy van egy vékony ér, mely tény-
leg lehetéleg tisztan realista. De csak vékony érrél
van sz6 a jelenségek széles folyama mellett. A mai
ember egy sokkal nagyobb csoportjara vonatkozik
inkdbb az, hogy a valésdgélményt talhangsulyozva
dtcsap egy éalomélménybe és kisértetiesen keveri a
valésdg toredékeit az alomélet fantasztikus szabad-
sagaval.

Mondhatjuk, és igy kozelitjik meg a legjobban al
valésagot, hogy az ,0j targyilagos” stilus legalédbb
két f6 aramlatra oszlik : egy szarazan targyilagosra
és egy valésadgot valosagtol elszabadulttal keverére.
Emellett azonban él és hat még sok méas aramlat is,
és ez az a mozzanat, melyet nem szabad letagadnunk.
A nyaron lattam a miincheni modern német képzé-
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mivészeti kiallitast, mely mindent magaban foglalt,
az absztrakt végletek kivételével (Miinchen Német-
orszag legkonzervativabb gécpontja). Amit itt lattam,
megerdésitett tapasztalatomban, hogy egységes mi-
vészetrdl ma kevésbé lehet beszélni, mint barmikor.
Mert az G targyilagos iranyzatnak szinte méar lealko-
nyodott. Talan eléretér az az aramlat, melyet szir-
realizmusnak neveznek és melynek megjelenési lénye-
gét fentebb mint ,keverést” vazoltam. Amellett meg-
lepden virulé életet él az impresszionista hagyo-
many, talan aktivabb eréktél fltotten, lendiiletesebb,
erésebb szini formaban mint azel6tt. Es az expresz-
szionizmus kiilénb6zé &ramlatai sem haltak meg. Sét.
Nemcsak a régi expresszionistdk maradnak meg
lényegében a megkezdett uton, de a fiatalok kozll
is igen sokan lazas zaklatottsagban, tépettségben,
ideges tulfUtottségben latjak az élet jelenségeit.
A giccses iranyokrél amellett nem is akarok szdlni.
Ezek élik elpusztithatatlan szivossdggal a maguk éle-
tét csak(gy, mint nalunk a Micsarnokban.
Nem lehet tehat mondani, hogy a mai kornak egy
miivészete és egy szellemi irdnya volna csak. A ki-
16nbdz6 aramlatok egymas mellett tenyésznek, egy-
méasba folynak, egymast taplaljak, egymast kiegeészi-
tik és moédositjak. Mindig folmeriil G4j meg Gj jelen-
ség, de a régibdl csak kevés pusztul el. Korunk jel-
flege még mindig a sokféleség és ezzel szamolnunk
kell. Szamolnunk kell azzal, hogy példaul az ,Gj tar-
gyilagossag’’ csak latszélag egyetlen és gydzedel-
mes aramlat. Nagy sikerét jelszavai konny(i bevehetd-
ségének, roppant szemléletességének koszonheti. De
ott, ahol a szellemi élet eredd erdi kavarognak, a
miivészi alkoték korében, sok mas lehetéség is van
jelen. Ezért meggydzédésem, hogy az ,0j targyila-
gossag’” minden nagyszerli értéke mellett csakagy
latszélag egyhamar lejaratja magat és csak ugy meg
fog maradni tovabbra is, mint divatos elédjei. Csak
a foliiletes szemlélé szdméra egységes a mai mive-
szet, a mai szellemi élet képe.

Rabinovszky Marius
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Az én elsd szedésem

Azt hiszem, nem sziilkséges megemlitenem, hogy mi-
elétt nyomdasz lettem, fogalmam sem volt nyomda-
rél, bet(irél, sajtérél. Falusi gyermek voltam s nem volt
moédomban, hogy a nyomda 6rdéngés mesterségébe,
boszorkdnykonyhajaba bepillanthassak. Megeléged-
tem tehat azzal a tudattal, hogy az iskolakdonyveimet
Bagé Marton és fia nyomtatta, de hogy hogyan nyom-
tatta... hat csak nyomtatta.

Iskola utadn pajtadsaimmal inkdbb a falusi templom
mellett labdazassal és métazassal veszélyeztettiik a
jarékeldk szemevilagat és testi épségét s ez a sport-
tudomény annyira lefoglalta minden idémet, hogy
holmi haszontalan mas tudoméanyok megismerésére
vagy elsajatitdsara nem is jutott beldle.

De nem is hidnyzott. Az iskoldban eltoltétt napi par
6ra és az azt kovetd gondtalan, gaminos életmod
teljesen kitdltotte azt az életcélt, amelyet magam-
fajta falusi gyermek magénak elképzel.

A mindenség végtelen orszagltjan azonban feltartoz-
tathatatlanul gérdiilt tovdbb az idé kereke s mint
minden szép alomnak, Ggy az én gondtalan, kony-
ny(i suhanckoromnak is vége szakadt egyszer.

Ha j6I emlékszem, Ggy kezdddétt, hogy édesanyam
Miskolcon, ahol éppen atutazéban volt, Forster Rezsd
nyomdaja kirakatdban egy kis plakatot latott, ame-
lyen az &llott, hogy : Nyomdasztanonc fizetéssel fel-
vétetik. Polgéri iskolat végzettek elényben.
Felcsillant az 8romtél az édesanyam szeme, hogyne,
hisz ez egészen az & fidra (mar mint redm) van szabva.
Bement a nyomdaba s ott Forsterrel és Ludvig fak-
torral szépen eligazitottak mindent, Ggyhogy én ro-
vid megbeszélés utdn — in contumaciam — felvett
és legljabb rekrutdja lettem Gutenberg népes had-
seregének.

Harmadnap aztdn személyesen vonultam be a nyom-
daba. Ludvig faktornél jelentkeztem, aki elég nya-
jasan fogadott s mindjart kitért a formalitasokra.
— Hova valé vagy, fiam? — kérdezte.

— Polgéarra, kérem szépen! — feleltem.

— Hat ott is van mar polgéri iskola ?

— Hogyne, kérem, ott minden iskola polgari, akar-
csak Miskolcon miskolci.

— Hja Ggy? — nevetett. — No mindegy. Amint
latom, elég derék fit vagy, héat csak légy szorgal-
mas, j6 nyomdasz, még sokra viheted. Orszaggydlési
képviseld, esetleg miniszter is lehetsz, mert nyom-
dész elétt minden palya nyitva all.

Aztan elvezetett az egyik szekrény mellé azzal, hogy
ismerjem meg a szekrény beosztasat.

Hat ez elég gyorsan ment. Nem telt bele par 6ra s
mar jelentettem, hogy ismerem a szekrényt. Tessék
kikérdezni.

A vizsga sikeriilt, mire egy félig rozsdas szeddévasat
(magyarul : vinkel) kaptam, hogy prébéaljak valamit
szedni. Igen, de hogyan? Kérdezéskodni nem mertem,
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nehogy elaruljam, hogy dunsztom sincs a szedéshez,
inkdbb szemem sarkabodl figyeltem, hogy maéasok hogy
csinaljak. Mikor méar azt hittem, hogy eleget lattam,
elkezdtem szedni, még pedig azt, hogy ,Miniszter is
lehetek, mert nyomdasz elétt minden péalya nyitva
all.” Oromem hatartalan volt, amint vinkelemben a
betiik szépen egymés mellé sorakoztak s jolesé érzés-
sel &llapitottam meg magamban, hogy a nyomdaszat
milyen dicsé mesterség s hogy milyen ligyes és értel-
mes fid lehetek én, ha ilyen hamar elsajatitottam a
betliszedés nemes tudomanyét.

Persze erdsen flirta az oldalamat, hogy elsé szedé-
semet nyomtatdsban is |dssam, azért ovatosan oda-
lopédztam a lehuzépréshez, a vinkelben levé szedést
befestékeztem s egy darab tiszta papirosra ujjammal
lenyomattam a szoveget. Kipirulva az izgalomtdl,
mohé sietséggel kezdtem olvasni.
De nem jutottam el a masodik betliig se, mert valami
értelmetlenség volt az, ami a papiron maszatos fes-
tékkel szemem elé kerilt. Akkor hirtelen azt hittem,
hogy az ordég incselkedik velem, vagy a fejemben
nincs valami rendben a nagy izgalom folytan.
Nézem a levonatot jobbrél, balrél, forgatom a papi-
rost minden irdnyban, de sehogy sem tudom megfej-
teni, hogy mi lehet az, amit latok, mert ez &ll rajta:
WIUIsZial IS |9ya1ay wal) uAowpesz 9|91} wiupau dejAe
Al& avtiyn
Resteltem, hogy kérdezéskodjek az értelmetlen szo-
veg megjelenése miatt, mindenesetre elosztottam a
fatdlis szedést, mikézben hirtelen otlettel rajottem a
tévedésre, hogy ellenkezé iranybél kellett volna
kezdenem a szedést. Hat persze, hogy balrél jobbfelé
rakni a betlket, nem is lehet j6. Nosza hat, kezdjik
Gjra. De most nem csalsz meg, betli koméam!
S minthogy rajottem magamtél a betliszedés forté-
lydra, nagyobb ambiciéval ismét hozzafogtam a sze-
déshez, de most méar jobbrél balfelé.

Hogy korai 6romém ne legyen teljes, most meg az
volt a baj, hogy a betik alig akartak egyméas mel-
lett megéllani, folyton lepotyogtak s ezért a vinkelt
ferdén kellett tartanom, amitél viszont a kézcsuklém
fajult meg s igy a szedés nehezen ment. Persze, ha
balkezes volnék s balkézzel raknam a betiiket, sokkal
kdnnyebb lenne. Lam, igy bosszulja meg magéat a szi-
161 rossz nevelés. Sziileimnél ha a levest bal kézzel
akartam enni, rendesen raiitdttek a kezemre. Igy
aztan teljesen megszoktam jobb kézzel végezni min-
den munkémat. De most utélért a nemezis. Es ezt az
én draga szildimnek kdszénhetem.

Majdnem elsirtam magam, hogy igy az egész jové-
met, s6t a miniszterséget is rombadélni lattam, ami-
kor Ludvig odajott hozzdm megnézni, hogy mi lehet
az, amibe Ugy beleizzadtam. A faktor egy tekintetet
vetve a vinkelemre, félig nevetd, félig korhol6 &bra-
zattal magyarazta, hogy a bet(ket balrél kezdjem
jobbfelé rakni, mert igy csak a héber szoveget szedik.
Erre a magyarézatra majdnem elszédiiltem. Hat me-

gint ott vagyok, ahol az a bizonyos madi atyafi. Zse-
bemben a fatdlis lenyomattal, kvazi biztosra vettem,
hogy a faktor ezuttal téved, azért batran megszé-
laltam:

— Az nem lehet j6, kérem, mert igy mar megprébal-
tam és egész zagyvalék jott ki beldle.

Nem akartam ellenkezni vele, de igazam tudatédban
s hogy tévedésérél meggydzzem, megmutattam neki
az elsé szedésemrél készilt levonatot s amint el-
olvasta, elnevette magat.

— Hat persze, ha megforditva szeded a betiiket, meg-
forditott lesz a szedés is.

— Hat akkor mit csinadljak, kérem ?

— Szedjél tovabb Ggy, ahogy elészor kezdted s csak
arra vigyazz, hogy a betlikén levé aproka bevaga-
sok kifelé forditva, szépen egyméas mellé keriiljenek,
mint valami kis csatorna s akkor meglatod, nem lesz
semmi baj.

Habar magamban még kissé taméaskodtam, hogy a
dolog ilyen egyszer(i lehet, sz6t fogadtam a faktor-
nak s amint kész voltam a szedéssel, befestékeztem
s ujjaimmal levonatot csindltam beldle, majd érthetd
izgalommal olvastam: Miniszter is lehetek, mert
nyomdasz elétt minden péalya nyitva &ll.

Tudok mar szedni!... Tudok mar szedni !

...Heuréka! —béke—

KURCZ
L \' l ] /—\
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Régi egyhazmuvészeti kiallitas

A Szent Imre év alkalmabdl rendezett nagyszabéasl
egyhdzmivészeti kiallitds nemcsak sokfelé ismertetett
otvos-, textil- és szobor-anyaganal fogva jelentett ér-
dekes eseményt, hanem igen fontos részét képezte
a bemutatott illusztrélt kdnyvek csoportja is. A ma-
gyar konyvtarak nem bévelkednek ugyan a korai és
késéi kozépkor e gyonyor(i alkotasaiban, hiszen a széa-
zadokon keresztiil dulé héborik, a torék hédoltsag
stb, részben elpusztitottdk, részben szétszoértdk vilag-
hiri fejedelmi és fépapi és bizonyéara jelentékeny
szerzetesi konyvtaraink anyagat s ennek folytdn a
hasonlé forrasokbdl téaplalkozé szerencsésebb kiil-
foldi konyvtarakkal a mi gy(jteményeink nem vete-
kedhetnek. A Nemzeti MGzeum és az Egyetemi Konyv-
tar kéziratgyljteményei mégis tartalmaznak néhéany
szép és fontos miniataras kéziratot és ezek egy részé-
nek bemutatédsa a konyv- és mlvészetkedvelé kozon-
ség szamara igen nagy értékl volt, annak ellenére,
hogy a kédexek Osszevéalogatdsa nem tortént teljesen
kielégité rendszerességgel.

A kidllitds keézirat-anyaga két csoportba oszlott.
Egyikbe a kiilfoldi eredet(, idegenben irott és illusztralt
kébdexek tartoztak, a méasik részt az amannal sokkal
jelentésebb magyarorszégi darabok képezték. Fel-
tind hidnyok kiilonosen az elsé csoport anyaganal mu-
tatkoztak, amelynek osszedllitdsanadl még csak hozza-
vetdleges teljességre sem térekedtek, igy konyvta-
raink egyetlen olasz kéziratdt sem allitottdk ki, noha
a Budapesten levdé darabok kozott olyanok vannak,
mint pl. az Egyetemi Konyvtar szép XVI. szazadi velen-
cei Danteja. A bemutatott kéziratok azonban szeren-
csére ezen hidnyokért is béségesen kéarpotoltak. 1d6-
rendben legkorabbi volt kéz6ttik az Egyetemi Konyv-
tdr pompdas goérég evangéliuma, a X. szdzadi bizanci
konyvfestés jelentés alkotdsa, amelynek négy egész
oldalas miniatirképén az evangélistdk alakjai latha-
ték. Az érett kozépkor német miniatlirm(ivészetét egy
értékes XlIl. szdzadbeli zsoltdroskonyv képviselte, két
nagy miniaturédjan Krisztus életének jeleneteivel. A ki-
allitdson a Feltdmadast és az asszonyokat Krisztus ires
sirjdnél abrézolé képek voltak lathaték, amelyek a kor
német konyvfestészetének bizénci kapcsolatairél tesz-
nek tanusadgot. A kozépkori konyvfestés klasszikus ha-
zajanak, Franciaorszdgnak mivészetérél egy Szent
Lajos francia kirdly idejében, a Xlll. szdzad derekén
késziilt kis biblia adott fogalmat, amelynek finom, kis
miniatardi a szokésos két hasdbon irt széveg kozott
foglalnak helyet. E francia Bible historiée-tipus hatésat
mutatta egy ugyancsak Xlll. szdzadi nagyobb méretl
német biblia is.

A XVI. szazad oly jelentékeny olasz, cseh és francia
miniatlr-mivészetének, sajnos, egy példajat sem mu-
tatta be a kiallitas, ehelyett azonban néhany szép da-
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rab ismertetett meg az illuminélt kéziratok utolsé vi-
ragzéasi korszakdnak, a XV. szézadnak alkotasaival.
Ezek koziil a legfontosabb volt két francia imakonyv
a XV. szdzad végérél. Egyik Jean Bourdichonnak, a
XV. szdzad végén és a XVI. elején mikodott hires
toursi minidtornak egy kovetdjétél szarmazik és hat
egész oldalas kép mellett szdmtalan iniciadlét és gaz-
dag ornamentélis lapszéli diszt tartalmaz, a masik
ugyane kor nem kevésbé nevezetes bourgesi mesteré-
nek, Jean Colombenak mihelyében késziilt és az eléb-
binél még sokkal gazdagabb, amennyiben 35 lapnagy-
sdgl miniatira, a kalendariumi részben a hénapok
allegériai, egy sereg inicidlé és keret-ornamens di-
szitik. Németalfold gazdagon virdgzé XV. szazadi
konyvfestészetével egy imédsadgoskényv (Horae
Beatae Mariae Virginis) ismertetett meg, amelynek
pompas diszitése a briiggei Simon Bening koérében,
vagy mihelyében keletkezett. A lényegesen jelen-
téktelenebb németorszagi alkotasokat egy Hymnarium
képviselte, ennek miniatardi német és németalfoldi
metszetek nyoman késziiltek. Kiilonos érdekessége e
kédexnek, hogy maéasoldja és festéje né volt: Mar-
gareta Scheiffatz nevi(i apéaca, aki a kotet 135. oldalan
onmagat is megfestette, a nevét tartalmazé mondat-
szalaggal a kezében. Osztrék, kozelebbrél salzburgi
eredetil egy 1450 koril keletkezett szép zsoltaros-
kényv, amelynek a harfazé David kiralyt &brazold
cimlap-képe olasz befolyasra mutat.

A kilfoldi eredetl kéziratok csoportjanal jéval gaz-
dagabb és komplettebb volt a konyvkiéllitdés magyar
része. Néhany sajnalatos hiany ugyan itt is mutatko-
zott (példaul hidnyzott a legkordbbi magyar minia-
tardkat tartalmazé Pray-kédex), de az anyag egészeé-
ben j6 &ttekintést adott a magyarorszagi miniatara-
festészet fejlédésérdl. A kidllitott darabok kozott ter-
mészetesen olyanok is voltak — mint pl. a Corvindk —
amelyek nem késziiltek ugyan Magyarorszagon, de
magyar konyvtarak birtokdban voltak és igy a régi
magyar kultdrkincs fontos értékét képezik. A magyar
kéziratok sorabdl a legrégibb két, a pozsonyi egyhéz
szdméra késziilt misekonyv: egyik a XV. szdzad méaso-
dik felébdl valé és durva festési kénonlapjan dél-
német hatas alatt dbrazolta a keresztrefeszitést az is-
meretlen minidtor, mig a mésikon, amely a szadzad
utolsé éveiben keletkezhetett, a sienai festészet be-
folyasa csillan fel erésen provincializélt formakban.
XV. szédzadbeli miniatlrfestészetiink egyik fontos ira-
nydt mutatja be két, a hires cseh kdonyvmivészet ha-
tdsa alatt készilt koédex. Egy 1403 koril keletkezett
szép misekdnyv maésoléja és valészinlleg festdje is
Nagyszombati Mihély (Michaelis de Tyrustain) pozso-
nyi kanonok volt, mig a vaci 6tvoscéh egyhéazi szer-
konyvét 1423-ban Janos mester, a vaci plispdk minia-
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HIREK

A Magyar Konyv- és Reklammivészek Tarsasaga
jolivs 3-ikan tartotta évi rendes kozgyllését, amely
elé Naményi Ernd fétitkar a kovetkezd jelentést ter-
jesztette :

Mélyen tisztelt Kozgydllés !

Tarsasagunk mikodésének csonka esztendejérdl sza-
molhatunk csak be. A mult év végén tartott kézgyl-
lés o6ta ugyanis csak egy félesztendé mult el. Igaz,
hogy oly gazdag eseményekkel, hogy talan a leg-
lényegesebb idészak, amely tdarsasdgunk munkdja-
ban foljegyezhetd lesz. Valéban, kitlzétt céljainkat
elémozdité oly eseményekrél kell beszamolnunk,
amelyek tarsasdgunk egész jové mikodésének is
iranyt szabnak. Mindenekel6tt meg kell emlékeznink
arrél, hogy f. év januarjéban valésitotta meg tar-
sasagunk elséizben az ot legjobb plakat és az ot
legjobb reklGmnyomtatvany jutalmazasat. A zsOri
elnckségét Végh Gyula tiszteletbeli tagunk volt szi-
ves vdallalni és résztvettek munkdjéban Majovszky
Pal tiszteletbeli tagunk, N&dai Pal, Naményi Ernéd,
Rosner Kéroly rendes és Hermanné Czinner Alice és
Mihalyfi Erné meghivott tagjaink. Az 1929. év ot leg-
szebb plakatjanak talaltatott: Fléra elsé magyar
stearingyertya- és szappangyar rt.,, Fléra terpentin-
szappan plakdatja, tervezte : Berény Rébert, a Magyar
Ruggyantadarugyar rt. Palma cipdsarok plakatja, ter-
vezte : Berény Rébert, a Modiano szivarkahivelygyar
toltékéz szivarkahively plakatja, tervezte : Bortnyik
Sandor, Meinl Gyula rt. tea-plakatja, tervezte : Tabor
Janos, Vagd Rezsé szénkereskedelmi rt. Igaz mérleg
plakatja, tervezte : Bortnyik Sandor. Az 6t legszebb
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reklamnyomtatvany kézé soroztatott: Fldris csokoladé-
gyar csomagoldsa, tervezte : Danké Odén ; Kner lzidor
Ojévi kartyaja, tervezte : Kozma Lajos; Biré Mikléds
rt. fotomontdazs-prospektusa, tervezte : Bortnyik San-
dor; a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank affiliacidinak
naptara és évi jelentése, tervezte : Conrad Gyula;
Stihmer csokolddégyar magyaros csomagolasa, ter-
vezte : Jeges Erné. A birdlébizottsag ezenkivil dicsé-
retben részesitette Balogh Rudolfot, a Budapest szé-
févaros idegenforgalmi hivatala részére készitett
fényképfelvételeit.

Az elmult félesztendé legfontosabb eseménye tarsa-
sagunk bemutatkozé kidllitasa, 1930 aprilis 12-161 27-ig
volt az Iparmivészeti Molzeum fedett udvaraban.
lgazgatésagunk, hatarozatéhoz képest, ezen a ki-
allitGson csupdn tarsasagunk tagjai vettek részt,
valamint néhany tagtarsunk ndvendékei csoportos
kiallitasban. Mielétt  kidllitasunk sikerérél szamol-
nadnk be, kedves kotelességet teljesitink, amikor
azoknak, akik létrejottét lehetévé tették, halas ko-
szonetet mondunk. Mindenekelétt &szinte halankat
fejezzik ki Végh Gyula tiszteletbeli tagunknak, aki
az Iparmivészeti Mizeum helyiségeit volt szives ¢
kiallités céljaira rendelkezésinkre bocsatani. A ki
allitdés rendezésének nagy munkajat elsé helyen
Bortnyik Sandor és Kner Albert tagtéarsaink voltak
szivesek vallalni, ezzel kiérdemelték mindny&junk
elismerését. A kiallitasi nyomtatvanyok koziul elsd
helyen kell megemlékezniink katalégusunkrél, ame-
lyet Kner Imre alelnékink készitett el a szokott pél-
das kivitelben ; a katalégus szovegrészét fétitkarunk
szerkesztette és Nadai Pal, Kassdk Lajos, Hermanné
Czinner Alice és Kner Imre tagtdarsaink irtdk, az egyes
mivészek névkartydit, amelyet a katalégusunkhoz
mellékeltink, a Hungdria nyomda rt. volt szives el-
késziteni. A kidllitds plakatjait Berény Robert és
Bortnyik Sandor tagtarsaink készitették s a litogra-
fiai kivitelt pedig a Piatnik Nandor és Fiai cég, vala-
mint a Seidner kényomda voltak szivesek vallalni.
A kidllitas meghivéjat a Biré Miklos rt. készitette és
a belépdjegyeket az Astoria nyomra, a felhasz-
nalt keretléceket pedig Vagé Rezsé Or szdllitotta.
Kidllitasunk a legnagyobb sikert mutatta fel és
6szinte onérzettel tekinthetink azokra az eredmeé-
nyekre, amelyeket e téren elértink és arra az el-
ismerésre, amelyben Ugy a nagykozonség, mint a
sajté részérél részesiltink. KiallitGsunk megnyitasan
a m. kir. vallas- és kodzoktatasigyi minisztert Kertész
K. Rébert allamtitkar, Budapest székesfévaros tana-
cs@t pedig Llieber Endre tandcsnok képviselték. A
napisajté és a szaksajté oly fogadtatasban része-
sitette kidllitasunkat, amelyhez foghatéra az utébbi
esztenddk iparmivészeti kidllitGsain nem volt példa.
Igaz halaval kell megemliékeznink a sajté nagy meg-
értésérdl, "melynek értékét noveli az o korilmeny,
hogy nem elégedett meg a szivesség sugallta mel-
tanyos elismeréssel, hanem a lényegbe behatolva,




részesitette kidllitdsunkat kritikai méltatasban. Es e
tekintetben az az elismerés, amely egyhangtlag a
ki¢llitas irant megnyilvanult, a magyar koényv- és
rekldmmivészek magas szinvonaldnak Ujabb bizo-
nyitéka. De amint a kritikai méltatast rendkivil érté-
kesnek tartjuk, magunknak sem szabad elzarkéznunk
az elél, hogy a kidllitds tanulsagait levonjuk. Ez
pedig kétirGnyl. Ami konyvmivészetinket illeti, ma
is még az a helyzet, hogy csak egész kivételes ese-
tekben fordulnak konyvkiaddink j6 mivészekhez és
a mivészi kivitel0 kdnyv még mindig nem foglalja
el a magyar kényvprodukciéban azt a helyet, amely
megilletné. Ezen a téren d@llandé propagandara
van szikség, mert a magyar konyvmivészet fejlo-
dése és kialakuldsa, sét tovdbb megyek, mai szin-
vonalanak megtartésa csak akkor lehetséges, ha
kényvkiadéink ezen a téren nagyobb dldozatkész-
séget mutatnak. A kvalitdsmunka, a konyvdisz, az
illusztracié és a szedett széveg harménidja valdsa-
gos fehér holl6. A kidllitGsunkon szereplé konyvek
a magyar konyvtermés legjobb példdi, de mig kva-
litasra ezirGnyO0 produkciénk a legkényesebb ige-
nyeknek is megfelel, mennyiségre nézve ez a ter-
melés oly csekély, hogy a legnagyobb aggodalom-
mal 16lt el konyvmivészetink jovébeni fejlédése
irdnt. Kilonben ugyanaz a szomor0 eredmény mu-
tatkozott a Magyar Bibliophil Tarsasag ezidei konyv-
jutalmazésa alkalmaval. A jutalmazott kényvek kozil
nem egy volt, amelynek kiemelése — ha a zs{ri nem
lett volna a viszonylagosan 6t legszebb konyv ju-
talmazdsdhoz kdtve — bdatran elmaradhatott volna.
A konyvtermés dllandé szinvonalon tartdsdhoz nem
elegendbk oly konyvmivészek, akiknek minden egyes
munkdja a magyar grafika Ojabb dicsésége, hanem
szikség van kiadoéink aldozatkészségére és arra a
tudatra, hogy a konyv kilsé megjelenése éppen
olyan képviseléje kulturanknak, mint belsé tartalma.
Ami kidllitGsunk reklaGmmivészeti részét illeti, min-
denekel6tt meg kell allapitanunk, hogy Ogy a kritika,
mint a nagykozonség egyhangl elismeréssel adézott
azoknak a nagy eredményeknek, amelyeket mivészi
szempontbél tagtarsaink felmutatnak. Legyen szabad
azonban nekink magunknak is megjegyezni, hogy
a rekldGmmivészet minden vonatkozdsaban és min-
den fajtajaban nem vagyunk képesek egyenld értéki
munkdkat felmutatni. Bizonyos irGnyokban nagyszer(
mlvészeink az europai mivészet legjavahoz tartozé
munkékat mutattak be, de jellegzetes kifejezés-
modjuk szinte olyba tinteti fel a magyar reklam-
mivészetet, mintha jé rekladm csakis ily iranyban
készilhetne. A plakatmivészetnek dogmatikusan
megéallapithaté stilusa nincs és mindaz a miveészi
megnyilvanulads, amely a plakat rekldmcélzatat leg-
jobban szolgalja és esztétikai szempontbdl is a leg-
jobb, a plakatmivészetnek egyenértéki tényezdje,
feltéve természetesen, ha azok az értékek, amelye-
ket mivészi szemponthdl felmutat, valédiak és ko-
molyak. A magyar plakatmivészet mivészi felfogasa
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nem mutatja fel azt a sokféleséget, amely éppen
rekladmcélzatandl fogva okvetlen szikséges és éppen
ezért ezen a téren az egyéni fejlédésnek még tag tere
van. Az a mindenki altal elismert szinvonal, amellyel
reklGmmivészetink a kidllitdson megjelent, azonban
még egy koriilmény felemlitésére késztet. Hivatalos és
félhivatalos plakatjaink még ma is izléstelenség és
mivészietlenség terén vezetnek. Nem beszélink ar-
rél az észszerUtlenségrél, amikor egy nagy koézleke-
dési vdllalat a Balatonra valé kirdnduldsra egy
oriasi mozdonyt abrazolé, kilénben bandlis plakat-
javal éhajt buzditani, ami éppen a kirandulas leg-
kellemetlenebb részét, a nagy hdségben valé uta-
zGst van hivatva emlékezetinkbe idézni, de idegen-
forgalmi plakatjaink tolnyomdé nagy része, majdnem
Osszessége — nem beszélink egyes plakatokul fel-
hasznalt gyonyori fényképfelvételekr6tl — szégyen-
letes. Minden nyomtatvany, amely a Szent Imre-hét-
tel kapcsolatban eddig megjelent, gyoéngébbnél
gyongébb. A dohdanyjévedék csomagoldsai a leg-
enyhébb kritikat sem alljak ki. KidllitGsunk meg-
mutatta ezeknek a hatésagoknak, hogy hol kell ke-
resniok a magyar konyv- és reklammivészet hivatott
képvisel6it és oda fogunk hatni, hogy minden ellen-
séges kilsé befolyds dacara is ezt az utat meg-
talaljak. Eppen kidllitasunk alkalmaval kért fel rovid
Uton Kertész K. Rébert dallamtitkar, hogy a monzai
kiallitasra egy kisebb konyv- és reklammivészeti
anyagot dallitsunk ossze. Ennek a kivansaganak ele-
get is tettUnk és tarsasagunk fétitkara személyesen
vitte el a kidllitandé targyakat Milanéba. Meg kell
emlitenink, hogy Budapest székesfévarosa a Szent
Imre év alkalmdabdl kiirt grafikai palyazat zstrijébe
tarsasagunkat is meghivta, amelynek képviseleté-
ben Majovszky Pal tiszteletbeli tagunk volt szives
a zsGriben valé tagsagot vdallalni. Nagy oréominkre
szolgdl, hogy a harom elsé dijjal jutalmazott pdlya-
m0 kozul kettét tarsasGgunk tagjai nyerték el és ez-
Ottal is melegen koszontjuk sikerik alkalmaval Végh
Gusztav és Fay Dezsé tagtarsakat. Rendkivili fon-
tossdga van annak, hogy a grafikai zsirikben tar-
sasdgunk képviseléje helyet foglaljon, hogy ezdltal
moédunkban legyen annak a minden iranytél men-
tes, tiszta moivészi felfogasnak érvényt szerezni,
amely tdatsasagunk legfontosabb programpontja és
amelytdl valé eltérést minden korUlmények kozt és
minden szempont hdatraszoritésaval, a jovében is
igyekezni fogunk megakadalyozni.

A koézgyllés a jelentést, valamint a szamaddsokat
elfogadta.

Megvdalasztotta titkaGrnak Rosner Karolyt, ellenérnek
pedig Léwy Salamont. A tarsasadg harmadik tisztelet-
beli tagjanak megvaélasztotta Nagy Sandort, a mo-
dern magyar konyvmivészet 0toréjét. A tarsasdag
rendes tagjaiul megvalasztottdk a kévetkezd grafikus-
mivészeket : Dezsé Alajos, Kelen Imre, Major Henrik,
Nemes Gyorgy, Polya Tibor, gaborjani Szabé Kalman
(Debrecen), Tabor Janos.
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A klisék helyes megorzése

1. Ez a kép a klisémegérzésnek legcélszeriitlenebb
moédjat abrézolja. A dréaga dicok egy ladaban fek-
szenek Ossze-vissza hanyva, megsériilnek és haszna-
vehetetlenné valnak. Azonkiviil ha az embernek sziik-
sége van valamelyik klisére, gy azt csak a klisé nagy-
mérvi rongéalasaval s a legnagyobb nehézségek &aréan
tudja megtalalni.

2. Ezen a képen mar valamivel jobb a klisémegérzés.
Egy szekrényben &allnak a klisék, szép sorjaban, szém-
mal ellatva, G4gyhogy minden darab konnyen fellel-
hetd. Ezenkiviil ha néha eléfordul is, hogy itt-ott meg-
séril egy-egy klisé, a megdérzésnek ez a médja mégis
elfogadhaté, mert nem igényel nagyobb befektetést
s a szekrény hazilag is eldallithato.

KONYV- ES LAPSZEMLE

Arts et Métiers graphiques (Paris). Photo-kiilénszama-
nak szép sikere utédn az Arts et Métiers graphiques
visszatért szokasos kiilsé forméjdhoz. 17-ik szama mar
ilyen kilalakban jelent meg, gazdag és valtozatos tar-
talommal. André Rouvegre a Guilleame Apollinaire
kultuszrél; Ferdinand Vandérem a Gustav Doré &ltal
illusztralt konyvekrdl ir; Giacomo Cavalluces a régi
francia konyvkotészettel foglalkozik, ezt a cikket sza-
mos, jol osszevalogatott illusztrécid tarkitja. Dunoger
de Segonzac Luc Albert Moreaut ismerteti. Mas he-
lyititt Charles Peignot jogi védelmet kér: a tipografiai
plagium ellen. Meg tudjuk, hogy egy fiatal lany
acélbol és fabdl készitett konyvfedelet Pascal egy
kényvéhez. Louss Chéronnet arrél beszél, hogyan kell
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megszépiteni a csomagolasokat és Tchimonkow cso-
magoloépapirjai valéban kivaléak is. Franz Materee!
kiilon ehhez a szdmhoz készitett fametszetét (az ifja
pér) Jean Picart le Doux-nak, errél a kiillénos flamand
mesterrél irott kivalé cikke kiséri. ,,A bibliophil
szeme’’ c. rovat luxus kiadvanyokkal, ritka példanyok-
kal foglalkozik, végiil pedig a grafikai aktualitdsok
gazdag és valtozatos sora egésziti ki ezt a szamot.
11 egészoldalas melléklet teszi gazdagabbéd és érde-
kesebbé az Arts et Métiers graphiques-nak ezt a széa-
mat. — A 18-ik szdmmal az Arts et Métiers graphiques
harmadik évfolyaméat fejezi be. Valéban el lehet mon-
dani réla, hogy ,,szépen hal meg”, mert ez az utolsé
szdm szépségben és gazdagsdgban még a tobbi
el6z6 szémot is fellilmalja. Nem kevesebb, mint 11
egészoldalas melléklet tarkitja, ezek kozott van Ale-
xey Brodovitch-nak egy eredeti litografidja és Edy




3. Ez a kép a klisék idedlis megdbrzési médjat abra-
zolja. Erre egy fidkos szekrény szolgél, amely szek-
rény fidkjainak magassdga a klisék magassaganak
felel meg, ugyhogy a klisék fekvé helyzetben van-
nak, ami a kényes oldalak megsériilését teljesen ki-
zarja. Célszeri még a kliséket egy védd (vazelin)-
réteggel ellatni.

Legrand-nak egy eredeti rézkarca. Regn Gignoux-
nak a vezércikke életre kelti Charles Louis Phillippe-
nek kiilénos figurdjat. Ezt a cikket Dunoger de Legon-
zac azok a karcai illusztrdljdk, amelyeket a miivész a
montparnassi Bubn-nek készitett. Herschel-nek egy kis
cikke a romanticizmus kordnak koényvmiivészetérdl
életre kelti ezeket a csodalatos konyvkotéseket, ame-
lyeket nagyapéaink annyira szerettek. Zuber e szam-
ban a litografidval foglalkozik. Philippe Loupault,
Alexey Brodovitch-rél, errél a mély és &szintén em-
beri miivészrél ir. Jean Gallotti befejezi kézleményét
a régi irasmlvészetrdl. Charles Vildrac érdekes mono-
grafiajat Edy de Grandrodl, a miivész rajzai és az Ene-
kek Enekéhez késziilt karcai illusztraljdk. Mint rende-
sen, ,a bibliophil szeme” a legljabb diszkiadasok-
kal, a grafikai aktualitisok rovata pedig a nagy
kiadok legutolsé kiadvanyaival foglalkozik.
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MELYIK CEGEKET KELL ISMERNI
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MINDEN EGYES OLVYASONKNAIK?2

CEGEK ABECE-RENDES JEGYZEKE

Acélmetszet-sajtolasok
Levélfej- és cégkartyaspecialité-
sok. Finom burkolatok parfii-
méridk részére és cigaretta-
csomagoldsok. Emil Bach & Co.,
Kunstanstalt, Niirnberg.

Albert Fischer-galvanok
Galvanoplastik G. m. b. H.
Berlin SW 48, Friedrichstr. 16.

Aluminium és cink nyomo-

lemezek

A. Laue & Co., Berlin NW 6,

Karlstrasse 39.
Aluminiumlapok

minden mindségben. Metall-

papier-Gesellschaft, Miinchen 12.

Aluminium nyomdélemezek
wAlgra'-mérka.

Algraphische Gesellschaft,
Berlin-Schoneberg, Hauptstr., 8.

Anleim-gépek

Minden nagysdgban és minden
munkélati célra. Maschinenfabrik

Laube, Dresden-A. 16, Blase-
witzerstr. 68.
Aszfaltok

Feddaszfalt, sziriai aszfalt stb.
Bottcher & Renner, Niirnberg.
Atnyomépapirok

C. Angerer & Goschl,

Wien . XVI—I. Szemcsés pauz-
papirok kére valé dtnyomdisra,
lekaparépapirok, autogr. kréta

és tusok.

Atnyomoépapir
Richard Naumann, Dresden-A.
16. Nedves, berlini, attetszé és
autogrifiai dtnyomévapirok.

Aufstieg-Biicherei

(Elémeneteli Konyvtar)
I. kétet: ,,Vom Gehilfen

zum
Druckerei-Direktor', der Weg
zum fachlichen Aufstieg. Irta:

R. Engel-Hardt. Ara 3.50 méarka.
wDeutscher Drucker”
Berlin SW 61.

»Axel” maratégép
1000-szeresen bevalt,
Falz & Werner, Leipzig C 1,
»Barma” bronzirozé gép
Emil Bartsch gépgyir,
Gautzsch bei Leipzig.

Badognyomé gyorssajtok
Badognyomé rotaciosgépek
Badognyomé kézisajtok
J. G. Mailinder, Schnellpressen-
Fabrik, Cannstatt-Stuttgart.

Berakokésziilékek
Kleim & Ungerer, Leipzig-Leu.
«Universal’ pneum. berakékészii-
lék.

Berakokésziilékek
Heinrich Rohrbacher,
Berlin NO 55. ,,Simplex" ivbe-
raké modern munkaméd részére.
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Bor hengeresovek
Johann Unverzagt,
Offenbach a. M.

Bor hengerek
minden nyomtatéeljirdas részére
Bottcher & Renner, Niirnberg.

Bor hengerek
M. Jordan & Sohn, Berlin S 42.

Bronzirozé gépek
»Lico” Maschinenfabrik,
Leipzig-Li.

Bronzirozo gépek
Az ismert ,KOHMA"
bronzirozé gép.

Kohlbach & Co., Leipzig-Lind.

Bronzirozé gépek
F. Lammerhirt,
Brandis b. Leipzig.

Bronzirozé gépek
Hatszoros szalagleporoldssal, be-
vilt szerkezettel, gyértja Lontke
& Co., Maschinenfabrik G. m.
b. H., Leipzig-Stott. II.

Betiiontodei termékek

Bauersche Giesserei,
Frankfurt a. M., Barcelona.

Betiiontodei termékek
Wilhelm Woellmer's Schrift-
giesserei u. Messinglinienfabrik,
Berlin SW 48. Taviratbetiik 6n-
tese.

Carl Heynisch K.-G.
papirnagykereskedés,
Berlin SW 68, Neuenburgerstr.
30. Donhoff 2307. u. 08. Papirok
minden nyomtatasi eljarashoz.

Cimkenyomé-automatak
Wilh. Maul jr., Dresden-D. 27.

Cink lemezek
Bittcher & Renner, Niirnberg.
Cink nyomolemezek
sik- és of fsetnyomas részére, Fém-
nyomélemezgyir Paul Ehmann,
Stuttgart, Rotebiihlstr. 51.

Cink nyomoélemezek
litogrdfiai, legszakszeriibb meg-
munkdlas, Ta mosétinktira, cink-
maratészer, csiszolégolyék stb.
Karl Mess G. m. b. H.,

Berlin SO 36.

Cink, réz és vorosréz

lemezek, planpolirozas
A. Laue & Co., Berlin N 24,
Oranienburgerstr. 58,

(siszoloanyagok
Finomesiszolé és sikkovek,
szolégolydk, esiszolérondelek.
Bittcher & Renner, Niirnberg.

Dornemann & Co,,
rézbetii- és ferrotypontode, vésd-
intézet, Magdeburg,

Etikettezo, gumizoé
és lakkozo gépek
minden nagysdgban és kivitelben.

Maschinenfabrik Laube, Dres-
den-A. 16. Blasewitzerstr. 68.

sik

c8i-

Fa betiik
Fabetiigyar Roman Scherer A.-G.,
Luzern (Svijc).

Fa hasznalati cikkek
Ludwig Koch & Sohn,
Laasphe i. Westf.

Ferrotypek

Dornemann & Co.,

Festékdorzsolé gépek

Magdeburg.

J. M. Lehmann, Dresden-A. 28,
A legrégibb kiilonlegességi gyir.
Festékek
Otto Baer, festékgydr,
Radebeul-Dresden.
Festékek
Gebr. Jinecke & Fr. Schneemann
Komm. Ges. a. Akt.,, Druckfar-

benfabrik, Hannover.

Festékek, kencék
Gebr. Hartmann,
Halle-Ammendorf.

Cink nyomoélemezek
A. Laue & Co., Berlin N 24,
Oranienburgerstr. 58.

Festékek, kencék
Michael Huber, Miinchen.

Festékek, kencék
Gebr. Jinecke & Fr. Schneemann,
Komm.-Ges. a. Akt
Druckfarbenfabrik, Hannover.

Festékek, kencék
Kast & Ehinger, G. m. b. H.,
Stuttgart.

Festékek, kencék
Dr. Lévinsohn & Co.,
Berlin-Friedrichsfelde.

Festékek, kencék
Oscar Mosebach Aktienges.,
Riesa, Elbe.

Festékek, kencék
Farbwerke Franz Rasquin A.-G.,
K&ln-Miihlheim,
Festékek, kencék
Hans Schleinitz, Miinchen 13.
Festékek, kencék
Gebriider Schmidt, G. m. b. H.,

Frankfurt a. M. (fiék Diissel-
dorf) és Berlin-Heinersdorf.

Festékek, kencék
Dr. Gustav Wicke,
konyv- és kényomdai
Berlin-Tempelhof.

Festékek, kencék
Hans Wunder, G. m. b. H.,
Wilhelmsberg bei Berlin NO.

Festékek, kencék, korom
Farbenfabrik Fischer, Naumann
& Co., Ilmenau, Thiir.

Festékfecskendd-telep
Berlin S 42, Alexandrinenstr. 36.

festékek,

Festékgyarak
Siegwerk-Industrie-Gesellsch, m.
b. H., Siegburg. Kiilonlegesség:
mélynyoméfestékek.

Filcek (nemez),
vi:;,szkon posztd, nedves szivetek
sth.
Bittcher & Renner, Niirnberg.
IFizogépek
Preusse & Co. A.-G. Leipzig 181.
I'iizoszalagok
Maschinenband-Weberei.  Gebr.
Koter, Leipzig W 33, Nr. 11,

Galvanok és stereotipiak
Galvanoplastik, G. m. b. H.,
Berlin SW 48.

Galvanoplasztikai telep
Langbein-Pfanhauser-Werke AG.
Abt. F. Leipzig O. 28.

Gépszalagszovode
Gebriider Kiter,
Leipzig W 33, Nr. 11.

Grafikai szakirodalom-
katalogust kivanatra kiild
wDeutscher Drucker”
Berlin SW 61.

Gumikenddk
abszollit megbizhaté mindségben
offsetnyomds, bddognyomds és=
mélynyomés sth. részére
Bottcher & Renner, Niirnberg.

Gumikenddk
Arnold Reinshagen,
Alapitva 1868,

Gumizott papirok
Leipziger Gummier- u. Lackier-
anstalt, Schroeder & Co.,
Lucka bei Leipzig.

Hajtogaté automatak
Kleim & Ungerer, Leipzig-Leu.

Hajtogato gépek
Gebriider Brehmer,
Leipzig-Plagwitz.

Hajtogatéo gépek
A. Gutberlet & Co.,
Muschinenfabrik, Leipzig.

Hajtogaté gépek
Preusse & Co. A.-G., Leipzig 181,

Hasznilt gépek
Kérjen jegyzéket készleteinkrél.
Hans Opitz & Co., Hannover.

Hasznalt gépek
Rudolf Stenz & Co., G. m. b. H.,
Berlin SW, Friedrichstr. 16.

Hengeranyag
Felix Bittcher, Leipzig O 27.

Hengeranyag
Chem. Fabrik Ortrand A.-G.,
Berlin NW 7, Dorotheenstr. 35.

Hengeranyag
Kast & Ehinger G. m. b. H.,
Stuttgart.

Hengeranyag
Hans Wunder G. m. b. H.,
Berlin-Wilhelmsberg.

Hengeranyaggyar

és hengerontode
H. Mibius & Sohn,
Haltingen, Bad. ,,Reform
geranyug.

Leipzig.

hen-



Az Organisations-Verlag (S. Hirzel, Berlin W 8) , A

német ipar mintaizemei” (,,Musterbetriebe Deut-
scher Wirtschaft”) cimmel egy sorozatot ad ki,
amely ismerteti minden egyes szakma legjobban meg-
szervezett Uzemét. A negyedik kotet a szaklapokkal
foglalkozik. Megismerjik bel6le Németorszdg egyik
legnagyobb szakkiad6janak, a ,Vogel-Verlag Poss-
neck”-nek kereskedelmi és iizemtechnikai berendez-
kedését. Amerikai mintara ismerteti ez a konyv az
egész lizemorganizaciét szamokkal és pontos adatok-
kal. Ez a nyiltsdg kétségtelenil hozzéd fogja segiteni
a német ipart, hogy elébbi pozici6jat visszaszerezze.
Mindenkinek, akit a konyvkiadas érdekel, meg kell
ismernie ezt a konyvet.
Ugyanezen sorozat é-ik kotete a k6nyvk6t6ipar't is-
merteti. Megmutatja, hogy hogyan dolgozik a német
konyvkoté-nagyipar. Példanak és mintalizemiil az ,,E.
A. Enders” lipcse-miincheni konyvkotészetét ismer-
teti, mert ennél az izemnél jol lehet tanulményozni
Ggy a specialis gépeken torténd tomegkonyvkotészet
raciondlis metddusait, mint a magas mivészi fokon
allo kézi konyvkotészetet. A konyvet szédmos illusz-
tracié teszi érdekesebbé, részint a gépi konyvkoté-
szet technikai eljarasai, részint a kézi konyvkotdszet
korébél.

Bekiildott kényvek: Novak Laszlo: Betlszedés. A Gra-
fikai Mlvészetek Konyvtara XIV. kotete. Plakathand-
buch ALBACHARY, Berlin, 1930. Josef Pécsi: Photo &
Publizitat. Szent Istvan intelmei Szent Imre herceghez.
A Magyar Bibliophil Tarsasadg kiadasa a 900 éves
Szent Imre jubileum alkalmébél. Ezen munkék rész-
letes, részben illusztracidkkal ellatott méltataséara ko-
vetkezd szadmunkban visszatériink.

SARGA MARKAJU

MASERLEMEZEK

Miser kozismert és né-
lunk is kedveltségnek
orvendé alnyomat-leme-
zeit hosszi, faradsagos
kisérletek utdn ismét a
régi jo, kifogastalan mi-
noségben Allitjdk elé. E
kisérletek eredményét:
az 0j sdrga markaju
Miser-lemezeket a szak-
emberek érommel iidvoz-
lik és hasznédljak

Kérjen ingyen mintit és
arajanlatot

GRAPHISCHE FACHZENTRALE
G.M.B.H.LEIPZIG C.1

Cramens @@@‘ Adgiat

D. STEMPEL AG. BETUONTODE, FRANKFURT AM MAIN

Yildgos Mundus-Antiqua

Patit
Gute Biicher sind die groBen Schétzehiiter des Menschengeschlechts

MOBEL UND DEKORATIONEN NACH EIGENEN ENTWURFEN
Cicero

Probleme der modernen Nachrichtentechnik
KOMPOSITIONEN VON FRANZ SCHUBERT

Tertia

Zeitschriften firHandel und Industrie
RHEINMETALL-PRAZISIONSSTAHL

2 Cicero

Norddeutscher Rundfunk
SYMPHONIE-KONZERT

3 Clcero

Konfektionshaus

{ Egyesiie (hiip:Imek oszk hu

Félkovér Mundus-Antiqua

Petit
Bericht der zehnten Tagung des deutschen Ingenieurvereins

INTERNATIONALE AUTOMOBILAUSSTELLUNG ZU DRESDEN
Cicero

Filmvortrag tiber die Entstehung des Papiers
SCHNELLPRESSENFABRIK FRANKENTHAL

Tertia

Sechstage-Rennen im Sportpalast
KUNSTFORMEN IN DER NATUR

2 Cicero

Electrola-Schallplatten
GENERALDIREKTION

3 Cicero

Hupfeld-Fligel

Elkészilt 6 161 48 pont nagysdgig
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Hengeranyagot
minden zéna részére gydrtanak
Bottcher & Renner, Niirnberg.

Hengeronté késziilék,
slivitett levegd-vakuum.

Hengermosoé gép
fliggbleges, konyv-,
setnyomds részére,
Max Sadowsky, Berlin S 42,

Hengerontovallalatok
Berger & Wirth.
Festékgydrak: Leipzig,
Amsterdam, Budapest,
grad, Rio de Janeiro.

Hohlux maratégép
Hoh & Hahne, Leipzig.

Illesztékek
wReinhardt-Rationell” ¢és
rathon”. Legnagyobb pontossig,
G. E. Reinhardt, Leipzig
S 3/106. k.

irogépkartonok
Leipziger Gummier- und Lackier-
anstalt Schroeder & Co.,

Lucka bei Leipzig.

Javité miihely
Boy & Walter, Berlin SW 68,
Alte Jakobstr. 40—41,

Kartonazsgépek,
mindenfajta és komplett beren-
dezéseket szdllit Maschinenfabrik

ké- és off-

Barmen,
Lenin-

+wMa-

Laube, Dresden-A. 16, Blase-

witzerstr. 68.
Kartonazsgépek

Preusse & Co. A.-G., Leipzig 181,
Kasirozointézet

Robert Grosse Kartonnagenfabrik,

Leipzig 90, Weidmannstr, 2.
Kémigrafiai berendezések

Paul Drews, Berlin SW 68.

A grafikai ipar kiilonlegességi
gydra.

Kémigrafiai berendezések
Hoh & Hahne, Leipzig.
Németorszdg legnagyobb kiilén-
legességi gyfira, offset- és mély-
nyomas részére is,

Kizaréanyag

Bauersche Giesserei

Frankfurt a. M. és Barcelgna.
Kliséfak

Joh. Weber, Goppingen (Wiirt.)
Kliségyar

Johann Hartleib, Berlin S 14,

Kérjen kataléogust a készletben

levé vignettakrol,
Kliséhozzivalok és anyagok

Bittcher & Renner, Niirnberg.
Klisék

Nem nyomda, hanem kliségydir-

tis. Elismert elsérendli munkdk.

Vonalas maratésok, autotipidk.

Fametszetek, galvanok. Stereo-

tipidk és matricdk. Retusok,

viizlatok mindenféle nyomtatva-

nyokhoz. Legolesobb drak.

Hansa-Klischees

Dresden-A. 1, Postafiok
Klisék és galvanok

Voigt & Geissler, Leipzig.
Klisék

C. Angerer & Gischl,

fotokémiai miiint. Wien, XVI—1.

261,

Klisék
Thedran & Kraushaar,
Berlin SO 36.

Korrektiralehtzé prések
Kleim & Ungerer, Leipzig-Leu.

Konyvkotodei és kartonazs-
gépek
August Fomm, Maschinenfabrik,
Leipzig-Reudnitz.
Konyvkotodei sziikségletek
mindenféle fajtajit ajanljdk
Wilh. Leo’s Nachf. Stuttgart,
Konyvkoto-flizodrot
J. D. Boecker Sihne,
* Hohenlimburg (Westf.)
Konyvkotodei és kartonazs-
gépek
Gebr. Brehmer, Leipzig-Plagw,
Konyvnyomdai eszkozok
G. E. Reinhardt, Leipzig S
3/106. (Csak viszonteladéknak.)

Konyvnyomdai gyorssajtok
Dresden-Leipziger Schnellpres-
senfabrik A.-G., Coswig i. S.

Konyvnyomdai gyorssajtok
J. G. Maildander, Schnellpressen-
fabrik, Cannstatt-Stuttgart,

Kényomdai hasznalati

cikkek
és anyagok.

Bottcher & Renner, Niirnberg.

Koényomdai hengerek
Bottcher & Renner, Niirnherg,

Konyvnyomdai segéd-

eszkozok
G. E. Reighardt, Leipzig S
3/148 a (csak ismételadoknak).

Lehiiz6 prések
Robel & Co., Miinchen S 50,

Levélboriték- és zacskogyar
Walterwerke Maschinenfabrik
m. b. H., Leipzig W’ 31,

Litografiai hengerek
Bottcher & Renner, Niirnberg.

Litografiai kovek
Ajanl sajat banydibél
J. Friedrich Daeschler,
Langenaltheim E (Bayern). Soln-
hofen, Mérnsheim,

Litografiai kovek
Kékek és sargdk,
potban,

August Daeschler & Co., G. m.
b. H., Solnhofen (Bayern).

Litografiai kovek
Bottcher & Renner, Niirnberg.
Litografiai sziikségleti
cikkek
Béttcher & Renner, Niirnberg.
Litografiai tusokat és
litogrifiai krétakat,
mint  valamennyi szakbavagé
preparatumokat gydrtanak
Rohrer & Klingner, Leipzig-Co.
12.

Maratoalap (transp.)
Rez. Steinbach & Strache.
Bittcher & Renner, Niirnberg.

legjobb élla-~

Matricalapokat, matricaport
1891 6ta gydrt elsérendii mind-
séghen. Carl Ostermann, Bre-
men. Bel- és kiilféldén legjobb
eredménnyel bevezetve. Sterco-
tipiai papirok minden haszndla-
tos formatumban készletben. —
Kivdnatra mintdat kiild.

Matricatisztité gép
Max Sadowsky, Berlin S 42,

Masolokeretek

pneumatikus préseléssel, offsett-,
mély- és  horganynyoméshoz,
Kliségydrtis és  typoneljdrds.
Misoléiviampdk és villamos on-
miikédé vakumszivattyuk.

P. Schmidt & Co.
Berlin SW. 11,
26.

Misolokésziilékek
offset, mély- és cinknyomdis ré-
szére pneumatikus rdnyomdssal.
D. R. P. megjavitott kivitelben.
Misoléivlampak és elektromos
vacuumszivattyik, automatiku-
sak. P. Schmidt & Co., Berlin
SW 11, Schénebergerstr. 26.
Mélynyomas
Kompl. mélynyomételepek  be-
rendezése. Willy Schwede, Ham-
burg 36, Gr. Theaterstr. 34—35.
Mélynyomofestékek
minden gép részére.
F. Ruckelhaussen & Co.,

Schénebergstr.,

Farbenfabriken, Eppstein im
Taunus,
Mélynyoméanyagok

Bottcher & Renner, Niirnberg,
Mélynyomé roticiésgépek,
ivberakdsra

J. G. Mailinder, Schnellpressen-
fabrik, Cannstatt-Stuttgart.

Mélynyoméhengerek
minden alakban. Csiszolé- és
simitégépek. Rézbevonételepek.
K. Walter, Miinchen SW,
Plinganserstr, 22,

Mélynyoméhengerek
Rézbevonételepek,
Langbein-Pfanhauser-Werke AG.,
Abt. F, Leipzig O 28,

Mélynyomoéhengeresiszolo-

gépek
Rakel (kés) csiszologép D. R. P,
a., Pigment-atvivégép D. R. P. a.
hengerszéllitékoesival D. R. G.

Rézhengerek WGjonnan valé
készitése. Otto Wuschig, Berlin
SO 86, Mariannenstr, 31-—32.
Moritzpl. 181—86.

Molton, Moleskin
Csak nagybani elbadék részére,
Backofen & Sohn, Mittweidn-Sa.

Nyoméhengerboritészovetek

és nyomohengerathuzatok
Bottcher & Renner, Niirnberg,

Offsetatvitelek,
az eredetihez hii kivitelben és a
legrovidebb skdla foélhaszndldsa
fitnyoméassal. Sauer & Co., Ber-
lin SW 68, Alexandrinenstr. 26.

Offsetheft 1928
sok érdekes gyakorlati cikket
tartalmaz az offsetnyomtatisrél
és szdmos szines miimellékletet,
Ara 275 mérka. ,Deutscher
Drucker”, Berlin SW 61.

Offsethengerek
Bittcher & Renner, Niirnberg.

Offsetkéziprések
J. G. Mailinder, Schnellpressen-
fabrik, Cannstatt-Stuttgart.

Offsetmasolé késziilékek
pneumatikus rinyomaéssal és fel-
csaphaté {iveglappal, D. R, P.,
verseny nélkiil,

P. Schmidt & Co., Berlin SW 11,
Schonebergerstr, 26,

Offsetnyomdai anyagok
Bittcher & Renner, Niirnberg.

Offsetsajtok

wPlaneta-Quinta”, ,,Plancta-Ter-
tia”, ,,Planeta-kétszinii*, ,,Leip-
zig",  ,Dresden”, , Kleinod",
+Kleine”, ,Rubens*. Minden cél-
nak a legjobban megfelels, leg-
tokéletesebb gép! Dresden-Leip-
ziger Schnellpressenfabrik A.-G.
Coswig, Bez. Dresden. Eurépa
legnagyobb offsetsajté-gyfira,

Offsetsajtok
Dresden-Leipziger Schnellpres-
senfabrik A.-G., Coswig i. Sa.

Offsetsajték,
wLeipzig”, Kleinod*,
»Rubens" és a  kétszinnyomo
Planeta® offsetsajték. Vezetd
mirkik a legtokéletesebb kivitel-
ben.

Dresden-Leipziger Schnellpressen-
fabrik A.-G., Coswig i. S. Eurépa
legnagyobb offsetsajtégydra.

Offsetsajtok
Faber & Schleicher A.-G.,
Offenbach a. M. Offsetpréseket
szallit Ggy mindségileg, mint
mennyiségileg legjobb teljesit-
ménnyel. A vezetd német vilag-
mérka,

Oznizégépek

Wilh., Maul jr., Dresden-D, 27,
Oznizé gépek

Const. Hang, Go,.pingen-A.
Papirnagycég

Berth, Siegismund, Berlin

SW 68. T. Dénh, 1400—1404. Fi-
nom és csomagolépapirok.

Papirok (gumizott)

Leipziger Gummier- u. Lackier-

anstalt, Schweder & Co.,

Lucka bei Leipzig.
Pecsétjegysajtok

Wilh. Maul jr.. Dresden-D. 27,
Perforilé gépek

Miirkische Perforiermaschinenfb.,

Berlin SO 36.

Perforilé gépek
Maschinenbauansinlt
M. Vetter & Co., Leipzig-Gohlis.

Pénztekercspapirok
Vasiti és postafirlapok. Druckerei
Hermann Lukowski, Breslau 2.

Prégelt pecsétmirkik,
Mindennemii aranypréselések,
firujelzd- és mintakdrtydk stb.
Tomegpélddnyszdmia  specialité-
sok. Emil Bach & Co., Kunst-
anst. Niirnberg.

Reprodukeios intézet
Eberhard Schreiber, Leipzig.
Klisék, fotolitogrifia.

+Kleine”,

ATNYOMOPAPIROSOKAT

KIVALO MINOSEGBEN 40 EV OTAGYARTUNK RICHARD NAUMANN DRESDEN 16, SCHUMANN STRASSE 45

246

A @O0

A gt valoza 2 VEK Egyesie ek oszk s

) meghizasaol, az [SZT tmogaiasaval keszit



FELJEGYZESEK

A torok irasreformrél. Ez évnek jOnius elseje Ota
Torokorszag osszes lakossagai, Ogyszintén az dsszes
allami és kozségi hivatalnokok kotelezdéleg hasznal-
jék a latinbet(s irast. E nap 6ta a toérokorszagi
posta- és taviréhivatalnokok nem veszik at az arabs
betikkel irott leveleket és tdaviratokat. Sziriabdl és
Egyiptombdl érkezé arabsbetls taviratokat sem koz-
vetitenek, minthogy az ottani taviréhivatalokat ideje-
koran értesitették errél a valtozasrél. A latinbet(s
irGs bevezetése ota Torckorszdgban  korilbelil
100.000 bizonyitvanyt &llitottak ki a kizarélag erre a
célra berendezett iskoldk, a latinbetls irds sikeres
megtanulasarol. Mostanaban még 42.000 ember ta-
nul ezekben az iskoldkban. A t6rok hatésdgok ezen-
kivil 28.000 kozalkalmazottat tanitottak latinbetUs
irasra. A Djumhurijet nevli napilap kozlése szerint
a latinbet(s iras torvény 0tjan valé bevezetése azon-
ban nem jelenti még ennek a nagy reformnak a ke-
resztilvitelét. A remélt eredménynek még a tized-
részét sem érték el az 0j iras tanitaséval foglalkozé
tanfolyamok. Ezért szorgalommal és kitartassal to-
véabb kell dolgozni a reform megvalésitasan, a torok
ujsagipar pillanatnyi sOlyos valsadga ellenére is. —
A torok irasreformrél még a kovetkezdket olvassuk
egy kilfoldi szaklapban: A torok kozoktatasigyi
miniszter nemrég tiltakozé folhivast bocsatott ki,
amely az arabsbetls iraGsnak a magdnlevelezésben
valé tovébbi hasznalata ellen iranyul. A kdzoktatds-
Ugyi miniszter kiejelenti, hogy Torokorszagban min-
denki koteles az 0j torok irast (a latinbetist) hasz-
nalni és azzal intézni el magdanlevelezését. Levelek-
nek, maganokmdanyoknak és konyveknek arabsbetls
irassal valé kozlése semmiképpen nincs megengedve
és meéltatlan a t6rok nemzethez. Az egyes vilagjetek
prefektusai (tartomanyfénokok), Ugyszintén az orszag
oktatasligyi bizottsdganak tagjai és a kozségi tani-
tok egyolttal megbizast kaptak arra, hogy ennek a
rendelkezésnek végrehajtasara szigorban Ugyeljenek
és szlkség esetén eljarast inditsanak. Ez a minisz-
teri tiltakozé folhivas kétségkivili bizonyitéka an-

nak, hogy Torokorszagban kétféle iraGsméd létezik,
minthogy féként az idésebb embereknek tilnyomé
része egyaltalaban nem gondol arra, hogy a régi
arabsbet(s irassal folhagyjon és a latinbetlset hasz-
nalja.

200.000 marka egy papirrongyért. 1856-ban Brit-
Guyanaban kifogyott a levélbélyeg. Ujakat rendel-
tek Londonban, azonban abban az idében egy vitor-
lashajonak Otja Georgetownbél, Guyana févarosa-
bél Londonig kerek négy hénapig tartott. Ennyi ideig
a brit gyarmat természetesen nem lehetett el posta-
bélyeg nélkil, ezért elhataroztak, hogy a kényszer-
nek engedve, egy georgetowni nyomdaban nyomat-
jak a szikséges pennys bélyegek bizonyos mennyi-
ségét, amely elegendé lesz a hivatalos bélyegek
megérkezéséig. Mostandban véletlenil régi makula-
torak kozott talaltak egy olyan szikségbélyeget. Ez
a szegényes, kopott, csinya és piszkos papirrongy
ma clouja egy levélbélyeggyijteménynek. Ennek a
rendkivili ritkasagnak értékét 10.000 font sterlingre
becsilik. A Londonban nemsokara tartandé vilag-
postai kongresszuson lathaté lesz majd ez a kurio-
zitds.

Uj papiruszieletek. Az Oxyrrhynchus nevl, homokba
elsillyedt egyiptomi romvarosban folytatott angol
dsatasok rendkivil kiadésaknak bizonyultak. Ezek-
nek a leleteknek nagy a jelentéségik, mert a pa-
piruszok egy majdnem kilencszaz esztendére terjedd
korszakot foglalnak magukban, tudniillik a Krisztus
elétti masodik szdzadtdél a Krisztus utani  hetedik
szazadig. Nem tekintve az 6goroég irodalmat, szdm-
talan korai keresztény dokumentum is jutott fol-
szinre. Tobbek kozott az utébbi idékben megtalaltak
egy lapjat annak a kédexnek, amely Philo zsido
platonikus bdlcselé iratainak egy részét tartalmazza,
tovabba csillagaszati, torténelmi és orvostudomanyi
jellegl irasokat, egy gorég-latin szétarat, amely al-
kalmasint egy tanulé dolgozata, mert a latinnyelvi
része fogyatékos. Egy mdasik papirusz kilonbozé
orvosi kérdések fejtegetését tartalmazza. Eddig mar
egész sor hivatalos iratot, magdnokiratot, amindk
szamldk, szerzédések, levelek, betlztek ki. Oly munka

HANS WUNDER

G. M. B. H.

FIOKGYAR: WIEN, XVII
vilaghirii nyomdai,litografiai, offset-
és mélynyomofestékeinek magyar-
orszagivezérképviselete és lerakata

KLEIN KAROLY GRAFIKAI SZAKUZLET
BUDAPEST VI, GROF ZICHY JENO U. 44. TELEFON: AUT. 283-85
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Raszterek
az Osszes reprodukeiés eljara-
sokhoz,
Raster - Syndikat, Frankfurt—
Miinchen, G. m. b. H.
Haas—Efha—Koh-i-noor. Telep:

Frankfurt a. M. Neue Mainzer

Str. 77.
Reinhardt Rationell berako-
késziilékek

A legjobb berakékésziilék,

G. E. Reinhardt,

Leipzig S 3/106. k.
Reprodukeiés intézet

Louis Gerstner, Leipzig 18.

Kunstanstalt f. Autotypie u.
Zinkiitzung.

Reprodukeios késziilékek
Paul Drews, Alte Jakobstr 4.
Berlin SW 68. Optika, raszter,
ivlimpak és gépek.

Reprodukcidos késziilékek
Falz & Werner, Leipzig C 1.
Németorszig legrégibb specidlis
gydra.

Reprodukciés késziilékek
V. Koula, Priaga, Zitnd ul, 27.
Legjobb beszerzési forris.

Rézbetiik konyvkotok

szamdra
Dornemann & Co.,

LAPITTAT OTT-1Q00"

Magdeburg.

X
N

Rézbetiik konyvkotok részére
Dornemann & Co., Messing-
schrift- und Ferrotypengiesserei,
Gravieranstalt, Magdeburg.

Rézléniak
Bauersche Giesserei,

Frankfurt a. M. és Barcelona.

Rézléniak
Hugo Résch, Leipzig-R.

Rotaciosgépek
csomagol6papirok részére,
Fischer & Krecke, G. m. b. H.,
Biclefeld 13.

Szakirodalom
Aufstiegbiicherei, 1. kotet: ,,Vom
Gehilfen zum Druckerei-Direk-
tor"”, der Weg zum fachlichen
Aufstieg, Irta: R. Engel-Hardt,
Ara: 3.50 marka. ,Deutscher
Drucker”, Berlin SW 61.

Szakirodalom-katalogust

kivanatra kiild a ,,Deutscher
Drucker”, Berlin SW 61.

Szakiskolafiizet 1928
Szedéspéldik  gazdag  gylijte-
ménye, szamos bel- és kiilfoldi
szakiskoldbél. Ara 2.756 madrka.

ssDeutscher Drucker”,
Berlin SW 61.

Szdraz stereotipiai matricak
Porosin gyorsansziradé matri-
cak. Gydrtjik: Rosenthal & Co.,
Rithenbach a. d. Pegnitz, Bay.

Szedés- és nyomtataspélda-

fiizet
Szaznal tébb mintdval, az osszes
nyomtatdsi eljardsokban. Ara

3.50 mérka. ,,Deutscher Drucker”,
Berlin SW 61.

Szedbogépalkatrészek,
-javitasok, -feldolgozisok. Specia~
litdsa: kizdrdékek.

Ernst Albrecht, Berlin SW 29,
Gneisenaustrasse 67.

Szedégépkizaréékeket,
az Osszes tipusok részére gydrt
és javit Willy Reinecke, Taucha-
Leipzig, Grasdorferstr., 27, Tel,
155.

Tangirozobérok
Leipziger Tangier-Werke,
Leipzig-Pl.

Tekercsvagogépek,
300—1500 mm viagdasi szélességig,
papiros és karton részére. Ma-
schinenfabrik, Laube, Dresden-A.
16, Blasewitzerstr. 68.

Tomontodei keményitételep
Langbein-Pfanhauser-Werke AG.,
Abt. F., Leipzig O 28.

Viaszkendd,
hengerfileek,
szovetek stb.
Bottcher & Renner, Niirnberg.

Vignettak
Bauersche Giesserci,
Frankfurt a. M, és Barcelona.

Vizsgilokésziilékek

alitét- és nedves-

Louis Schopper, Leipzig S. 3.
YVonalozogépek

A ,Kis Reinhardt” az a vona-
loz6gép, amely minden {izemben
nélkiilszhetetlen. Vonalozészéles-
sége 80 em-ig,

wSilima'™ és ,,Dulima’,
wFlakoli" sima fejszedést nyomé-
és vonalozogép, G. E. Reinhardt,
Abt. Forste & Tromm, Leipzig
S 3/143b.

Vonalozé gépek
A ,Kleine Reinhardt”, amely vo-
nalozégép minden fizembe wvalé.
Vonalozészélesség 50 ecm-ig.
»Dulima’ egyoldali vonalozis.
wFlakoli” sikszedés fejnyomé- és
vonalozogép.
Mintaszerii szerkezet és teljesito-
képesség, Otvenéves tapasztalat.
G. E. Reinhardt, Abt. Firste
& Tromm,
Maschinenfabr. Leipzig S 8/106.

BUDAPEST-VII.
WESSELENYI
UCCA-54-5ZAM
TELEFON-$ZANM
SRS 2 LS B

359-91

"~

INTEZUNK '

& SZAKMABELI ISMERETEIT, FIZESSEN ELO A ,DEUTSCHER DRUCKER® C. LEGJOBB NEMET SZAKLAPRA &

HA BOVITENI AKARJA

WOLLEN SIE SICH UNTERRICHTEN

iiber alles, was in der ganzen Welt und namentlich in Deutschland aul allen Gebieten der gra-

phischen Berufe und Techniken geleistet und geboten wird,

WOLLEN SIE WISSEN, was an neuen Maschinen und Hilfmitteln au! den Markt kommt, was
an neuen Verfahren und Methoden von Spezialisten ersonnen und ausgearbeitet wurde,
WIUINSCHEN SIE ANREGUNG und Belehrung, suchen Sie kiinstlerische Vorlagen fiir geschmack-
volle Ausstattung von Familien-, Vereins-, Geschiifts- und Werbedrucksachen,

DANN ABONNIEREN SIE

die weltbekannte, im 36, Jahrgang erscheinende illustrierte graphische Monatsschrift

DEUTSCHER DRUCKER

(DEUTSCHERBUCH-UND STEINDRUCKER) BERLIN SW 61. HAGELBERGERSTR. 49
Probenummer kostenlos. Jahresbezugspreis: fiir Ungarn, Rumiinien, Tschechoslovakei, Jugoslavien RM ;8.2(). ii_br. !\uslun'd RM 33. Das :\b(lnl_lc_:
ment kann jederzeit beginnen. Zahlungen halb- oder vierteljihrlich. Postscheckkonten: Budapest 54967, Wien 105095, Ljubljana 20449, Prag 79607

TVLVAIHOAVIM V A'T)M NHADNI LONYZSANYVALVLON "'VMUYIW €0-2 HHAYAHADIN SULAZIIO)TE
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ez, mely — tekintetbe véve a béséges leletet —
hossz0 évekig fogja igénybe venni a tudésok mun-
kassagat.

A baromfi-farm. Furcsa leplezést talalt ki a maga
szGmara egy hamispénzgyarté banda a Wertingen
melletti Asbachban (Bajororszdg). Azonban nem sza-
mitottak a falusi kérilményekkel. Két hét eldtt ide-
genek megvettek egy majort, dllitélag azért, hogy
azon baromfi- és nerz-farmot létesitsenek. Asbach-
ban f6ltint, hogy a berendezési targyakat titokza-
tosan szallitjGk autékban, hogy a falusi lakosok ne
lassanak semmit a dolgokbél; azt is megdllapitot-
1ak, hogy nehéz kdélemezek voltak a targyak kozott
és csoddalkoztak, vajjon mi célt szolgalhatnak ezek
egy baromfi-farmon. A blnlgyi renddrség rajtautott
a farmon és ott pénzhamisitomUhelyt talalt testékek-
kel, gépekkel, papirral és mdas egyébbel, ami a
hamispénzgyartashoz szikséges; az alloméasra ép-
pen akkor érkezett egy papirvagé gép és a bank-
jegysajtét is a legrovidebb idé alatt iizembe akar-
tak helyezni. A ,farmereket” filéncsipték, letartéz-
fattdk és most mar Augsburgban hisilnek.

A csehszlovak papiripar kutaté-intézete. A cseh-
szlovak papirgyarak gazdasagi koézésségének leg-
utobbi kozgyllésén elhataroztak, hogy a pragai tech-
nolégiai mizeum papir- és celluléze-osztalyait ki-
épitik és a papir-, valamint a cellulézeanyag-gyértas
céljait szolgdalé kutaté-intézetté fejlesztik.

Uj f6zési eljaras a celluléze-iparban. Az ujsagok je-
lentése szerint nemrég 0j fézbeljarast probaltak ki
a Lillestrom melletti flatebyi cellulézegyarban, Alb.
E. Nielsen norvég mérnck talalméanya nyomén. Ez az
0j fézéeljards azzal kecsegtet, hogy a fézés folya-
mata alatt jelentékeny tizeléanyagot lehet meg-
takaritani, a termelést fokozni és a végsdé termék
nivésagdt megjavitani. A kisérletek dllitélag a leg-
jobb eredménnyel jartak és fejezédtek be. A kisér-
letek a norvégiai gdézkazdnosok egyesiletének ho-
technikai ellenérzése mellett folytak, a norvég papir-
iparosok laboratériuma pedig minéség szempontja-
bél ellendrizte a gyartott termékeket. Az eddigi
kozlések szerint Nielsen rendszere egy kilonleges
elgbzologtetési késziléken alapszik, amelyben a
celluléze-f6z8k a logot sokkal toményebb slrlségbe
koncentraljak, mint az eddig elérheté volt. A Niel-
sen-féle szabadalom kiakn&zésara norvég részvény-
tarsasag alakult ,Fibre Making Development Ltd.
A./S."” néven.

Karl Krause, a vilaghiri lipcsel gépgyar magyar-
orszagi vezérképviseletével, értesiilésiink szerint, a
budapesti Grafika Gépkereskedelmi Ri.-ot bizta meg,
mely cég vevdi kényelmét biztositandd, allanddan
raktdron fogja tartani a gyéar hasznélatos tipusait.
Ezekbdl &llandé kiallitast rendez, melyre az érdek-
16déket meg fogja hivni.

A cég természetesen készséggel all a Karl Krause
gyér ligyeiben a t. érdekléddk rendelkezésére.

MAGYAR BESZERZESI FORRASOK:

BETU
Els6 Magyar Betiiontode Rft.,
Budapest VI, Dessewffy ucca

32. Divatos sziveg- és cimbetiik
minden nyelvhez. Sima és min-
tazott rézlénidk. Elvallalja egész
nyomdai berendezések szallita-
siit. Telefon 223—70.

Fischer Igndec Budapest VI,
Préféta ucea 9. Telefon: Aut.
199—07, J. G. Schelter & Gies-
ecke vezérképviseléje Leipzig,
Briiderstrasse,

FESTEK
ES HENGER

Berger és Wirth Rt., Budapest,
Mirton ueca 19. Telefon: Joézsef
306—35.

Godinger Béla  hengeranyag-
gydra és hengerintodéje, Buda-
pest VIII, Ténesics ucea 7. Te-
lefon: Jézsel 424—23.

Lorilleux Ch, és Tarsa, Buda-
pest IV, Ferenc Joézsef rak-
part 27. Telefon: Aut. 868—02,
LA 10—86.

Lutz Ede és Tirsa Rt., Buda-
pest VII, Ornagy ucca 4. Tele-
fon: Jozsef 893—46, 334—G6.

[ creative
(&)éommons

Schmidt Testvérek
magyar nyomdafestékgyar,
Budapest—Rakospalota,
Pazmany ucca 41.
Telefon: Aut. 952—85.

GEPJAVITAS

Léwy Laszlé okl. gépészmérni's,
Budapest V, Felka ucca 6.
Telefon: Lipét 921—67.

Réna Jozsef, Budapest V, Vi-

segradi ucca 8. Telefon: Aut.
264—48.
Universal Grafikai Szakiizlet

Rt., Budapest VIII, Réakéczi tér
2, Telefon: Joézsef 348—12.

Worner J. és Tarsa gépgyar
Rt., Budapest V, Viaci Gt 48,
Telefon: Lipét 905—75.

GRAFIKAI
SZAKUZLET

Freund-Barat, Budapest, Csaky
u. 13, Telefon: Aut. 282—35.

Goldstein A. utéda: Offenberger
Miksa, Budapest VII, Kazinczy
ucea 32, Telefon: J. 423—95.

“utenberg-hdz Geel Testvérek.
Budapest II, Hunyadi Jédnos ft
12. Telefon: Aut. 529—14,

Kallina Zdenké, Budapest VIII, Vasadi és Vértesi, Budapest VI,

Tavaszmezd ucca 16, Telefon: Vorosmarty ucca 50. Telefon:

Jozsef 314—16. Aut. 130—86, Aut. 221—14.

Konig Jianos okl. gépészmérnok

miiszaki iroddja, Budalwst'lx. PAPiR

Remete u. 23. Telefon: J6zsef  Goldzicher Géza Rt., Budapest

453—58. V., Akadémia u. 7. Telefon:

—8 32—98.

Léwy Laszlé6 okl. gépészmérnik, Aut, 247—81, 232—98

Budapest V, Felka ucca 6. Grosz és Vidor, Budapest VII,

Telefon: Lipét 921—67. Kertész u. 20. Telefon: Joézsef
423—38, J. 443—10.

Tanzer Miksa, Budapest VII,

Akdcfa ucea 50. Telefon: Jé- Sas és Bauer Papirkereskedelmi

zsef 406—35. Rt.,, Budapest, Személyndék u.
21—23. Telefon: Aut, 225—20,

Universal Grafikai Szakiizlet 260—99.

Rt, Budapest VIII, Rdakéczi tér

2. Telefon: Jozsef 348—12. MUNYOMOPAPIR

Herz és Bilint, Budapest VII,

Kénig és Bayer, Budapest VII,

5 27. Telefon: Jézsef
Wesselényi u. 54. Telefon: Jé- mlfw“' #1.. Teleton; Joaset
zsef 359—91. .

SZEDOGEPEK

TOMONTO Nty
Linotype szedégép. Gutenberg-
Braun Testvérek, Budapest VI, haz, Geel Testvérek, Budapest

Izabella u. 70. Telefon: Lipét II, Hunyadi Jénos ut 12, Wien
099—T74. VII, Lerchenfelderstr. 37.
Typograph szedbgép. Vezérkép-
LEVELBOBITEK viceldé  Magyarorszig  részére
Krammer Lipét, Budapest VI,
Rigler Joézsef Ede Rt.,, Buda- Bajnok u. 26, Budapest részére

Tanzer Miksa, VII, Akdcfa

ucca 50,

pest VI, Rézsa u. 55. Telefon:
Aut. 260—55,
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KORREKTORI ROVAT

Egy-két szé az dabécé-sorrendrdl. Ritkan ugyan, de
azért mégis eléfordul a szedbi és korrektori munka-
ban, hogy o©onmagunknak kell d&bécé-sorrendben
szedni, illetve ellendrizni valamely &sszedllitast, amit
a szerzé Ogyahogy leirt. llyenkor fordul elé az is,
hogy ezt a munkdat egyik-mdasik szedd nem végzi
azzal a hajszalfinomsaggal, amit pedig az dabécé-
sorrend foltétlenil megkovetel. Ugyanis — talan
nemtudasbdl, taldn kényelemszeretetbdl — az abécé-
sorrendet csak a szénak elsé, de legjobb esetben
csak masodik-harmadik bet(jéig kovetik, mig a sz6
tobbi betljének dabécé-sorrendjével mar nem toréd-
nek. Ez pedig nem dabécé-sorrend, mert csak akkor
mondhaté annak, ha azt a szénak legeslegutolsd
bet(jeig kovetjik és aszerint sorozzuk be a szét
arra a helyre, ahové valé. Ez alkalommal dlljon itt
a magyaron kivil a fébb eurépai nyelveknek abécé-
sorrendje. 1. Magyar dbécé: a (@), b, c, cs, d, e (é),
f, g, gy, h,i(),j k I, ly, m, n ny, o (6), 6 (6), p, 1,
s, sz, t, ty, u (0), U (0), v, z, zs. A zaréjelbe tett hosz-
sz0 magdanhangzék az dabécé-sorrend megdllapitasa-
nal nem alkotnak kilon csoportot, hanem a roviddel
egynek tekintenddk, mig a kétbetls mdassalhangzoék :
cs, gy, ly, ny, sz, ty, zs kiUlon csoportnak veenddk.
2. Német Gbécé: a (d), b, ¢, d, e, f, g, h, i, j, k, |,
m,n, o0 (06),p q rs t v, vwXxyzltti a
zarjelbe tett, UOgynevezett Umlaut-maganhangzék
nem alkotnak kilon csoportot. A régebben divott
német szokdst, amely szerint a sch, sp és st kezdetl
szavakat kilon csoportokba osztottdk, ma mar nem
kévetik. 3. Francia abécé : olyan mint a német, azzal
a kilonbséggel, hogy a k és w betl nincs meg benne,
Ogyszintén az 4, 6, U betlk sem. 4. Angol dbéceé:
szintén mint a német, @, 6, U nincs. 5. Olasz abécé :
ugyancsak mint a német, k, w, X, y nincs, @, 6, U
sincs. 6. Spanyol @bécé: mint a német, k és w nél-
kil ; ch, Il, n kiUlon csoportot alkotnak c, | és n utan.
6. Orosz dbécé (természetesen cirill betikkel): a, b,
v, g, d, e, zs, z, i (dvajncje, sztoskoj, szkratkoj, azaz
héaromféle i), k, I, m, n, o, p, 1, sz, t, u, f, h, c, cs, s,
scs, jer, jerU, jaty, zart e, ju, ja, th (fita), izsica
(ipszilon). r. a,

Fedélapunk és mellékleteink

Fedélapunkat lapunk fémunkatarsai: Kun Mihaly ter-
vezte és Kner Albert metszette 6lomba, A mellék-
leteken gyogyszerészeti és vegyigydrak konyvnyom-
dai Gton el6dllithaté legkiilonbozébb nyomtatvanyait,
igy levélpapirokat, boritékokat, cégkartyakat, rop-
lapokat, prospektusfedeleket mutatunk be.

A mellékletek tervezéi: Kun Mihély, Kner Albert,
lapunk fémunkatéarsai; Apfel Séandor, Gorszki
Janos, Herskovits Dezsé, Horvath Ferenc és
Téth Ferenc munkatarsaink.
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MUBARATOK FIGYELMEBE!

BELVEDERE

HAVI FOLYOIRAT

régebbi évfolyamaibdl kotott példanyok
és részben egyes fiizetek

GYUJTOK ES MUBARATOK

részére szallithatdk.

Evfolyamok
Egyes fuzetek . .

M 36.—
M 3.—

A legel6keldbb tudésok és gyiijtdk, mint
Bode, Falke, Fiocco, Friedlinder, G. Gliick,
A. L. Meyer, Panofsky, Schmarsow, Strzy-
gowski, Tietze, Voss, Wolfflin stb. munka-
tarsaink. A leghiresebb muizeumok, gyiijte-
mények és mikereskedk szerzeményeiket
¢és eddig ismeretlen felfedezéseiket bocsit-
jak lapunk rendelkezésére. Azért ez a foly6-
irat nélkiiiozhetetlen

minden mutzeumnak és intézet-
nek, minden tuddsnak, minden
A P4 ol "
mgyiijtonek, minden mikeres-
kedének, minden antikvariusnak

*

AMALTHEA-VERLAG
ZURICH - LEIPZIG - WIEN

A szovegrész Intertype ,,C” modelli szedégépeken
szedve. (Képviseli ,Grafika” Gépkereskedelmi Rt.,
Budapest V, Csaky u. 49.)

Nyomja és kiadja: Biré Miklés Nyomdai Miintézet Rt.,
Budapest Vil, Rézsa u. 25. Felel8s: Sandor Zsigmond ig.
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automatischen Tiegeldruckpresse nicht gedruckt worden, und
daher ist von Fachleuten Zweifel ausgesprochen worden, dass
dies praktisch méglich sei. Wir bestitigen daher ausdriicklich,
dass dieses Blatt beiderseitig in unserer Diuckerei auf
einem Victoria-Kobold-Autotiegel mit 1,800 Druck pro Stunde
gedruckt worden ist, und zwar ist dieser Bogen éiner aus der
Auflage von 100.000 Stiick.

Die Zurichtung ist dusserst einfach, nur 2 Bogen Losch-
papier an Stelle des einen der fiblichen Kartons und Aufkleben
irgend welcher Nachbesserungen auf die Stereos soweit notig.
Die Farbe ist gewdhnliches leuchtendes Buchdruckrot mit
Hinzufiigung von Verdiinnungs—und Trockenmitteln, ersteres
zur Vermeidung des Rupfens und letzteres als Massnahme gegen
etwaiges Abziehen auf der Rilckseite,

Ueber die Greifer sind Faden gespannt, um den Bogen von
der Form mit vollen Farbflichen abzuheben, damit er automa-
tisch abgelegt werden kann.

DUNLOP & CO., LTD.
DRUCKER,
LONDON.
CHAS. S. DUNLOP, DIREKTOR

B Tl S s FUSARLA MEAL AL HC
aussi chargée que celle représentée au verso de cette feuille sur
une pétite presse a platine automatique, doutant de la réalisation.

Aussi nous sommes heureux de pouvoir certifier que la
présente feuille est imprimée dans notre maison sur une presse a
platine automatique " Auto—Kobold Victoria,”” a une vitesse
de 1,800 a I'heure, et que cette feuille est prise d'un tirage de
100.000 exemplaires.

La mise en train est extrémement simple. Nous avons
employé comme habillage deux feuilles de buvard; quelques
béquets pour rattraper les faiblesses des clichés: L'encre
employée est un rouge ordinaire typo delayé, mélangé de sic-
catif ; ce dernier contre le maculage. Pour enlever la feuille de
la forme, nous avons mis des fils sur les raquettes, ce qui a permis
une sortie et une réception rationnelle.

DUNLOP & CO.,, LTD..
INMPRIMEURS,
LONDRES.
DirecTeEUur MR. CHAS. S, DUNLOJP.

The forme printed overleaf had not previously been printed on a small automatic platen,
and experts expressed doubts as to its being possible and practicable. We therefore confirm
that this sheet was printed on both sides in our Officeon a Victoria-Kobold Auto-Jobber at
a speed of 1800 impressions per hour, and that this is one of 100,000 sheets so printed.

The method of making ready is fairly simple, just two sheets of blotting added in place of
one of the usual cards and patching up any defects in stereos where necessary. The ink is
ordinary bright red letterpress with machine oil and driers added, the first to obviate

sticking and the second as a precaution against any chance of set-off.

Strings are fixed

across the grippers to keep the sheet in position for antomatic take-off, owing to heavy

weight of forme.

El molde estampado a la vuelta no se ha impreso hasta
ahora en una maquina automdtica pequefia de presién plana y
por esta razén se ha puesto én duda por profésionales que esto sea
posible en la prdctica. En su vista confirmamos expresamente
que esta hoja ha sido impresa en nuestra imprentas por
ambas caras, en una Minerva Auto—Kobold—Victoria, con una
velocidad de 1800 impresiones por hora, siendo esta hoja un
ejemplar de una tirada de 100.000 ejemplares.

El arreglo es sumameénte sencillo ; sélo dos hojas de papel
secante en lugar de la cartulina que se usa por lo general y alzas
en las estereotipias en cuanto las mismas se han mostrado
necesarias. La tinta es un rojo brillante corriente de imprenta
con adicién de substancias liquificadoras y secantes, lo primero
para evitar el repelado y lo ultimo como medida de precaucién
para que no haya repinte en el reverso.

Sobre las ballestas se han tendido hilos para separar la hoja
del molde de fondo compacto, con el objeto de que pueda
transportarlas el sacador automidtico.

DUNLOP & CO.. LTD.

DUNLOP & CO.,, L'TD.,
PRINTERS,
LONDON.
CHAS. S. DUNLOP, IDIRECTOR.

La forma tirata sul retro di guesto foglio fino ad ora non &
stato possibile di stamparla su una piccola Platina automatica
e dei competenti hanno messo in dubbio che cio sia praticamente
possibile. Confermiamo invece che questo foglio & stato stam-
pato nella nostra tipografia su una Platina automatica IKobold
* Victoria ** con 1800 copie all'ora e il presente foglio ¢ ung
qualunque di nna tiratura di 100.000 copie.

I1 taccheggio ¢ molto semplice. Al posto dei soliti cartoni
si mettono soltanto due fogli de carta asciugante. E'stato
adoperato un rosso tipografico normale aggiungendovi del
diluente e del siccativo; il primo per evitare strappamenti e
I'ultimo perche il colore non si controstampi sul retro dei fogli

Sopra le pinze sono stati tirati dei fili per levare facilm=nte
il foglio con fondo pieno dalla forma e farlo uscire automati.
camente.
DUNLOP & CO., LTD,,

TIPOGRAFIA,
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ARCOLETTES3 W

az uj tokéletesitett 3-csoves késziilék, telepek nélkiil kozvetleniil
a halozatrél mikodik.

Ezzel az uj késziilékkel még biztosabb és kényelme-
sebb a vétel, mint barmely mas készilékkel, melyhez
még telepek kellenek. Az , Arcolette 3 W* valtéaramu
csovekkel dolgozik és egybeépitett anodpotloval van
ellatva, ugyhogy kozvetlenil a valtoaramu vilagitasi
halézatba dugaszolhato. Onnek tehat nincs toébbé
sziiksége a joggal gyilolt és draga akkumulatorokra,
melyek mindenitt utban allanak és igen gyakran
eppen akkor merilnek ki, mikor valami kiilonosen érde-
keset szeretne hallgatni. Bekapcsolasa épp olyan egy-
szerii, mint egy kdzonséges villanylampaé. Allandoan
mukodésre készen all és sosem hagyja Ont cserben.

Mar csak ezen megbizhatésaganal fogva az ,,Arcolette
3 W* tobbet nyujt Onnek, mint barmely mas telepek-
kel mukodo vevokeésziilek. Ha pedig latta és hallotta,
hogy ezenfelil mit teljesit, okvetlenil ezt a késziiléket
fogja valasztani.

Kezelése oly konnyi,

hogy minden haziasszony, s6t minden gyermek néhany
percnyi gyakorlat utan tisztaban van vele. Kezelése-
hez semmiféle technikai eloismeret nem sziikséges.

Csupan egy kapcsoio

elmozditasara van sziikség, ha az . Arcolette 3 W*-t
valamely allomasra beallitotta. A haziasszony iehat a
radiomisort minden idoben faradsag nélkil élvezheti.

Kiilfoldi allomasok beallitasa is egyszerii,

nem kell egyebet tennie, minthogy a jobboldali tar-
csaval a kivant allomast behangolja, a baloldalival
pedig a legkellemesebb hanger6sséget és hangtiszta-
sagot allitjia be. Hullamterjedelme — tekercscsere
nélkil — 200 m-tél 2000 m-ig terjed.
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Eredeti Telefunken

az egész vilagon ismert kifejezés arra,
hogy a gyartmany legkivalobb a radio-
piacon. 25 éves kutato munka és ta-
pasztalatok alapjan Telefunken a
radiotechnika éléen all. Telefunken
készillekek a leggondosabb mihely-

munka mellett tokéletes hangtisztasa-
got és az elérheto legnagyobb tel-
jesitményt egyesitik magukban.
JEREDET!I TELEFUNKEN®
késziiléket birtokolni minden radio-
elofizetonek vagya.

Az ,Arcolette 3 W*“ ara csovek nelkiil, antenna-, foldvezeték-

és hangszorodugaszokkal

P 227.—

Hozzavalo Telefunken-csovek:

1 dib. REN 1004
1 , REN 1104
Ze o RE 134 a

F 16.70
P 16.70
P 11.70

Az ,Arcolette 3 W* keésziileket radiokereskeddje kész orommel
mutatja be mikodésben Onnek.

TELEFUNKEN

LEGMODERNEBB KONSTRUKCIO — 25 EVES TAPASZTALAT

6240,29 HUNGARIA RT. BUDAPESY

S, ®®O) Al

K Eqyesile (i imek oszk hulegyesule!) meghizaséhdl az ISTT témogaiasaval keszit



d'j0idu

)yang |eJenby waule 1

@ cmmmu .En_m:@; yonipjelueqiejiel(

()creative

]
c
]
E
=
]
o






